ANEXO 1

Documentacion acreditativa de las decisiones adoptadas por el socio Unico y por los
administradores mancomunados del Oferente aprobando la formulacién de la Oferta
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ELEVACION A PUBLICO DE DECISIONES DEL SOCIO UNICO
Y DEL ORGANO DE ADMINISTRACION.- “AMBER EQUITYCO,
S.L.” SOCIEDAD UNIPERSONAL. ——====—m=——m— e — e
NUMERO: CUATRO MIL SETECIENTOS VEINTIDOS. -
En MADRID, mi residencia, a trece de sep-
tiembre de dos mil veintitrés. —~————————m——
Ante mi, CELSO MENDEZ URENA, Notario de esta
Ciudad y del Ilustre Colegio de Madrid, --------
——————————————————— COMPARECE: ———~——————— o

poN I, nayor de edad,

soltero, abogado, de nacionalidad espafiola, con

domicilio profesional en la G

Circunstancias personales que me constan por

sus declaraciones. ----- e e

- INTERVIENE en nombre y representacidén de

"I con N.I.F. I comi-
ciliada en Madrid, [

_ constituida por tiempo indefinido, me-



-con el nﬁmero-ie su protocolo, ins-

crita en el Registro Mercantil de Madrid, al tomo

T JEESTI PR T

cial por el actual, por acuerdo de la Junta Gene-

ral Extraordinaria y Universal de Socios adoptado

escritura ante el Notario

bajo el nﬁmero-de su protocolo, que causd la
inscripcién-de la hoja social. —--~==—=—=————-
La sociedad tiene por objeto entre otros, el
ejercicio profesional de la abogacia y, en. gene-
ral, la prestacidén de servicios juridicos y pro-
fesionales de representacién y asesoramiento de
toda indole en materia legal y tributaria. -----
El C.N.A.E., de su actividad principal es:
“6910-actividades juridicas”.---————————=="——————
Actlia en uso del poder a su favor conferido

y cuya integra vigencia asegura, mediante escri-

tura autorizada por el Notario de Madrid, _



HG7374468

1172022

torizada me exhibe y devuelvo, teniendo, a mi
juicio, facultades representativas suficientes
para la representacién de " N - -

La denominacién, objeto, domicilio y forma
social resultan de la documentacién antes citada,
que he tenido a la vista. El representante de
_, asegura que los datos que an-
teceden, especialmente el objeto social, no han
variado respecto a los que resultan de los docu-
mentos exhibidos, asi como la subsistencia y ca-
pacidad de su representada. -—————————--————————

En cumplimiento de lo establecido en la Ley
10/2010, hago constar que, consultada la base de
datos del titular real, resulta que el contenido
qué en la misma consta como manifestado por pro-
piedad coincide con la informacién que el compa-
reciente me aporta. A tal efecto manifiesta el
sefior compareciente que la titularidad real co-

rrecta es la que consta en el acta autorizada por



el Notario de Madrid,
- el numero -
de su protocolo, copia autorizada me exhibe y de-
vuelvo, manifestando no haberse modificado el
contenido de la misma.--———-————=————————————
Vigencia de N.I.F.- De conformidad con el
articulo 23 de la Ley del Notariado en su redac-
cién dada por la Ley 11/2021 de 9 de Julio de me-
didas de prevencién y lucha contra el fraude fis-
cal, he comprobado a través del sistema habilita-
do por Sistema Integrado de Gestidén del Notariado
(SIGNO), que el N.I.F. de dicha sociedad NO HA
SIDO REVOCADO. ————mm e e e e e e e e
"’ interviene, a su vez,
en nombre y representacidén de la sociedad “AMBER
EQUITYCO, S.L.” SOCIEDAD UNIPERSONAL, con N.I.F.
B-13797311, domiciliada en Madrid, calle Ramirez
De Arellano, 17, 10® planta, cdédigo postal 28043,
constituida por tiempo indefinido, con la denomi-
nacién de ™“SORTINO INVESTMENTS, S.L.”, mediante
escritura otorgada en Madrid, el 17 de mayo de
2023, ante el Notario Don Antonio de la Esperanza
Rodriguez, con el nuUmero 2.398 de su protocolo,

inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, al












cién dada por la Ley 11/2021 de 9 de Julio de me-
didas de prevencién y lucha contra el fraude fis-
cal, he comprobado a través del sistema habilita-
do por Sistema Integrado de Gestién del Notariado
(SIGNO), que el N.I.F. de dicha sociedad NO HA
SIDO REVOCADO. —— == e o e e e e e e
Tiene a mi juicio, segin interviene, capaci-
dad y legitimacidén para formalizar esta escritura
de ELEVACION A PUBLICO DE DECISIONES DEL SOCIO
UNICO Y DEL ORGANO DE ADMINISTRACION, y a dichos

efectos, ~--—---——————————

Que eleva a publico las decisiones adoptadas
por el Socio Unico y por los Administradoras Man~
comunados de la sociedad “AMBER EQUITYCO, S.L.”
SOCIEDAD UNIPERSONAL, que resultan de una certi-
ficacién conjunta que me entrega y protocolizo a
la presente, redactada a doble columna, espafiol e
inglés, siendo este Gltimo idioma conocido sufi-

cientemente por el infrascrito Notario y expedi-

-(Administradores Mancomunados de la Socie-

dad, cargos para los que fueron nombrados por
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CERTIFICACION CONJUNTA DE
LAS DECISIONES ADOPTADAS
POR EL SOCIO UNICO Y LOS
ADMINISTRADORES
MANCOMUNADOS DE AMBER
EQUITYCO, S.L.U. (la “Sociedad”)

JOINT CERTIFICATE OF THE
DECISIONS OF THE SOLE
SHAREHOLDER AND JOINT
DIRECTORS OF AMBER
EQUITYCO, S.L.U. (the
“Company”)

Hos !mllmls'ra!ores lancomunados") por !t!e lJoint Directors”), hereby

medio de la presente

CERTIFICAN

Que en Madrid, el dia 13 de septiembre de
2023, el Socio Unico de la Sociedad, esto es,
la sociedad Amber BidCo, S.L.U. (el "Socio
Unico”) titular de las participaciones sociales
representativas de la totalidad del capital social
de la Sociedad, adopt6, en ejercicio de las
competencias propias de la Junta General que
le confiere el articulo 15 del texto refundido de
la Ley de Sociedades de Capital, aprobado por
ef Real Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de julio
(la "Ley de Sociedades de Capital’), las
decisiones se transcriben a continuacion literal
e integramente (en cuanto las decisiones
transcritas se reproducen en su totalidad)

“DECISIONES
1 APROBACION DE LA
FORMULACION Y EJECUCION DE
UNA OFERTA PUBLICA DE
ADQUISICION VOLUNTARIA Y
COMPETIDORA = SOBRE LA

TOTALIDAD DE LAS ACCIONES DE

. APPLUS SERVICES, S.A, A LOS
EFECTOS DEL ARTICULO 160.f) DE
LA LEY DE SOCIEDADES DE
CAPITAL

A efactos de lo establecido en el
artfculo 160.f) de la Ley de Sociedades
de Capital, el Socio Unico decide
aprobar la formulacién, presentacion y
ejecucion por parte de la Sociedad de
una oferta piblica de adquisicion
voluntaria y competidora, dirigida a Ja
totalidad de las acciones de Applus

CERTIFY

In Madrid, on 13 September 2023, the Sole
Shareholder of the Company, i.e., Amber
BidCo, S.L.U. (the “Sole Shareholder”), hoider
of the quota shares representing the entirety of
the Company's share capital, adopted the
following decisions, exercising the powers of
the general meeting under article 15 of the
Spanish Companies Act 2010 (Ley de
Sociedades de Capital) (the “Spanish
Companies Act”), introduced by Royal
Legislative Decree 1/2010, of 2 July 2010, the
decisions are literal and fully transcribed below
(as the decisions below are transcribed in
whole)

“DECISIONS

1 APPROVAL OF THE LAUNCHING
AND EXECUTION OF A VOLUNTARY
AND  COMPETING TAKEOVER
OFFER FOR THE ACQUISITION OF
THE ENTIRETY OF THE SHARES OF
APPLUS SERVICES, S.A., FOR THE
PURPOSES OF ARTICLE 160f) OF
THE SPANISH COMPANIES ACT

For the purposes of article 160.1) of the
Spanish Companies Act the Sole
Shareholder decided the launching,
submission and execution by the
Company of a voluntary and competing
takeover offer over all the shares of
Applus Services, S.A. (“Applus”) which
are admitted fo trading on the Stock
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Auténoma, ya sean de émbito
nacional o supranacional, de
acuerdo con lo previsto en la
legistacién espafiola,
comunitaria o cualquier ofra
que fuera aplicable al efecto,
suscribiendo y presentando a
tal efecfo cuantos documentos
pablicos y privados fueran
necesarios, asf como
suministrando cuanta
informacién fuese requerida;

) Llevar a cabo todas Ias
acluaciones necesarias 0 que
estime  convenientes  de
conformidad con lo previsto en
el Real Decreto 1066/2007 para
las ofertas competidoras y, en
particular, el Capiliulo IX del
Real Decreto  1066/2007,
incluyendo a titulo enunciativo y
no limitativo, la posibilidad de
desistir de la Oferta, modificary,
en su caso, mejorar los
términos y condiciones de la
Oferta y, en su caso, presentar
los sobres oportunos ante la
CNMV para la determinacién
final de la misma, todo ello de
conformidad con la normativa
aplicable; y

@ llevar a cabo cuantos aclos,
conexos o complementarios

sean necesarios o
convenjentes para el buen fin
de la Oferta.

2 OTORGAMIENTO DE PODERES
"~ ESPECIALES EN RELACION CON LA
OFERTA

Los Administradores Mancomunados
deciden oforgar poderes especiales tan
amplics como en Derecho sean
necesarios en favor de:

(a) Dnha.

ang, mayor de
de nacionalidad
con domicilio

(p)

@

signing and providing any
relevant private or public
document, as well as all
required information;

To carry out all necessary
actions or actions deemed
convenient in accordance with
Royal Decree 1066/2007 for
competing takeover bids and, in
particular, Chapter IX of Royal
Decree 1066/2007, including
but not limited to, the possibility
of withdrawing the Takeover
Offer, amend and, if necessary,
improve the terms and
conditions of the Takeover
Offer, and, if applicable,
submitting the appropriate
envelopes to the CNMV for the
final determination of the same,
all in accordance with the
applicable regulations; and

To carry out any direct, indirect
or ancillary actions that are
necessary or convenient for the
successful outcome of the
Takeover Offer.

GRANTING OF SPECIAL POWERS
OF ATTORNEY IN RELATION TO THE
TAKEOVER OFFER

The Joint Directors decide to grant
special powers of attorney as wide as
sufficient as may be required by law in
favour of:

(a)

Mrs Linda Zhang, of legal age,

o ationality,
with registered address at Il
|

A52200585
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(b)

(©

(e)

- y litular de

pasaporte de su nacionalidad

namero I < vigor

y Nimero de Identificacién de

Extranjeros (N...E.) ||

en vigor;

D. Alexander Metelkin, mayor
de edad, de
nacionalidad con
domicilio proiesional en i

y con
pasaporte de su nacionalidad
en vigor y
Ndmero de Identificacién de

Extranjeros (N.LE.) R
WWen vigor;

sociedad de responsabilidad
limitada profesional,
debidamente constituida y
existente de conformidad con
las leyes de Espa

nimero

namero de

mayor de edad de
nacionalidad espafiola
con domicilio profesional en

y con documento
nacional de identidad nimero
en vigor;

mayor de edad, de

alidad espafiol;

con domicilic profesional en
calle
y con documento

(b)

{c)

Miﬁcation number
@ I

(e)

I =nd
holder of valid passport of her

nationality number
I o0 vaid
Foreigner’s Identification
Number (N.1.E.) IR

adaress at NS

|
- c holder of valid
passport of his nationality

number I =nd valid

Foreigner's Identification

Number (N.1.E.) | N
B -

professional  limited  liability
company (sociedad de
responsabilidad limitada
profesional) duly organised and
incorporated under the laws of
Spain, with address a

of
legal age, of  Spanish

nationality, F with
professional address af calle

- and holder of valid

Spanish identity card number

_"

of legal age, of
Spanish nationality, _
with professional address a
-! and holder of valid

A52200585
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Mr Alexander Metelkin, of
legal age,q OM
nationality,  wi re



0

@

(h)

0

0

nacional de identidad nimero
en vigor;

B rayor de edad. de
nacionalidad espafiola,

con domicilio profesional en

calie I

I y con documento

nacional de identidad numero

I - vigor;

I ray0r de edad, de

B y con documento

nacional de identidad numero

nacionalidad espafiola_
con domicilio profesional en

I o vigor; y
I
mayor de edad, de

nacionalidad espaﬁola_
con domicilio profesional  en

y con documento
nacional de identidad nimero

en vigor.
|
mayor de edad, de

nacionalidad espaﬁol#
con domicilio profe

B v con documento

nacional de identidad ndmero

I - vigor;

(N, 72y Or

de edad, de nacionalidad
espafiola, con
domicilio proresional en calle

B y con documento

nacional de identidad nimero

I - vigor;

mayor de edad, de

nacionalidad espahola_
con domicilio profesional en

M

)

)

(i

1)

(K

age__of _Spanish
nationality, H with

Spanish identity card number

>

of legal age__of Spanish
nationality, with
professional address at calle

and holder of valid
Spanish identity card number

_ of legal age, of
Spanish nationali with
professional address at calle

|
W, and holder of valid

Spanish identity card number
E .-

I of
legal age, of Spanish
nationality, with
professional address at calle

- and holder of valid

Spanish identity card number

|I
i

of legal

professional address at calle

|
W :z1d holder of valid
Spanish identity card number

I, o

legal age, of Spanish

nationality, % with
professional " a at calle
- and holder of valid

Spanish identity card number

I o
legal

age, of  Spanish
nationality, _ with
professional address al calle

A52200585
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- y con documento

nacional de identidad nimero

N ayor de
nacionalidad espafiol

con domicilio profesional en

0

y con documento
nacional de identidad nimero
en vigor;

para que, cualesquiera de ellos,
actuando indistinta y solidariamente,
con su sola firma puedan, en sl
contexto de la Oferta, en nombre y
representacién de la Sociedad,
ejercitar todas y cada una de las
siguientes facultades, incluso aunque
al hacerlo incurra en cualquier
supuesto de mudltiple representacién,
conflicto de interés o auto-contratacién:

(a) formular, presentar y ejecutar la
Oferta, fijando los términos y
condiciones de la misma;

(b) redactar, firmar, presentar y
publicar, en su caso, el
correspondiente anuncio previo
de la Oferta en los términos
previstos en el artfculo 16 del
Real Decrefo 1066/2007:

(c) redactar, firmar, presentar y
registrar el correspondiente
folleto explicativo de la Oferta
(unto con sus anexcs) y
cualesquiera suplementos y/o
documenios de modificacién
del mismo, asf como Ia
instancia de solicitud de
autorizacién de la Oferta a ia
CNMV  junto con la
documentacion acreditativa del
acuerdo de formular la Oferta
adoptado por la Sociedad y la
restanie documentacion
soporte que resulte precisa
conforme a lo dispueste por el

|

and holder of valid
Spanish identity card number

0]
of legal age, of
Spanish nationalit- with
professional address at calle

o]

id
Spanish identity card number

d

so that, any of them, acting individually,
Joint and severally, with their sole
signature, in the context of the
Takeover Offer, in the name and on
behalf of the Company, may exercise
the following powers, even if that
involves  multi-representation,  self-
contracting, or conflict of interest:

(a) launch, submit and execute the
Takeover Offer and establish its
terms and conditions;

(b} drafi, sign, file and publish, as
the case may be, the prior
announcement of the Takeover
Offer on the terms and
conditions set out in article 16 of
Royal Decree 1066/2007;

{c) draft, sign, file and register the
relevant prospectus of the
Takeover Offer (together with its
annexes) and any supplements
and/or amendments thereto, as
well as the Takeover Offer
authorisation request to the
CNMV  together with the
documentation evidencing the
resolution to launch the Offer
adopted by the Company and
any other supporting
documentation which may be
hecessary as set out in Royal
Decree 1066/2007, including
the filing of any additional

A52200585
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Firma/Signature

Administradores mancomunados / Joint directors

D./Mr. Mohamed Ade! El- Gazzar

[Resto de pagina dejado intencionalmente en [Reminder of the page intentionally left in
blanco. Continta hoja de firmas) blank. Signatures page follows]
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Firma/Signature
Administradores mancomunados / Joint directors

Diia./Ms. Linda






ANEXO 2

Documentacién acreditativa de la autorizacion en relacion con la Oferta adoptada
por (i) el comité de inversiones de ISQ Global Fund Ill GP, LLC, y (ii) el consejo de
administracion de TDR Capital General Partner V Limited; ambas junto con las
respectivas traducciones juradas al castellano
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NOTARY ACKNOWLEDGMENT

STATE OF FLORIDA )
) SS:
COUNTY OF MIAMI-DADE )

I hereby certify the foregoing instrument was acknowledged before me this _\ﬂ day of September

2023, by_ who is personally known to me.

(SEAL)

RUPINDER SINGH
Notary Publlc

State of Florida
Commit HH367647
Expires 2/28/2027

iince
inder Singh

Notary Public, State of Florida
Commission # ++ } 2T Lt 7
My commission expires: ()72 [zg\ 2.0 '),.—7




I

Attendance:

CAPITAL
ISQ Global Fund III GP, LLC

Investment Committee Meeting Minutes
Project Amber

Apologies:

Background:

On 28 June 2023, it was noted that the proposed investment involves the voluntary takeover bid for
shares (the “Offer”) in a listed Spanish company named Applus Services, S.A. (“Applus”). The
investment would be executed via a newly incorporated entity, Amber EquityCo, S.L.U., a Spanish
sociedad limitada unipersonal (the “Acquiror”), which is owned 50:50 with a joint venture partner,
being a fund sponsored and managed by TDR Capital LLP (“TDR”). This investment is being offered to
I Squared Capital’s ISQ Global Infrastructure Fund III (the “Fund”).

The request to the investment committee (“ICOMM”) is to approve the Transaction and to authorize

(or his designee), in his capacity as joint director of the Acquiror, to authorize the
Acquiror to proceed with the Offer to purchase Applus’ issued shares and the terms and conditions of
the Offer as presented to and approved by the ICOMM and as. defined and in accordance with the
prospectus to be issued by the Acquiror with respect to the Offer (the “Transaction”).

Resolutions:

IT IS NOTED THAT, the Transaction has been presented to the investment committee of 1SQ Global
Fund III GP, LLC, and after due consideration it was deemed by the investment committee to be in the
best interests of the Fund to approve the Transaction and authorize (or his
designee) to authorise the Acquiror to proceed with the Offer on the terms presented to the ICOMM
(as further updated and discussed since such time, including on or around the date that these minutes
are dated below) and such recommendation and authorization was so approved in accordance with
the terms of the investment committee charter.




Title: Corporate Secretary

Date Signed:l{j September 2023



Una fotocopia en blanco y negro de este documento no es oficial.

Cuando se fotocopia, aparece la palabra «VOID» (NULO).

[Consta sello: Estado de Florida. Departamento de Estado]

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este instrumento publico

2. hasido firmado por RUPINDER SINGH

3. quien actia en calidad de Notario de Florida

4. estd revestido del sello/timbre de  Notario del estado de Florida

Certificado

5. en Tallahassee, Florida

6. el veintidos de septiembre de 2023

7. por el Secretario de Estado del estado de Florida

8. N.”2023-161266

9. Sello/Timbre: 10. Firma:
[Consta sello: GRAN
SELLO DEL ESTADO DE
FLORIDA. EN DIOS [Consta firma]
CONFIAMOS] Secretario de Estado
DSDE 99 (2/12)

‘W2 62T X 6S'TZ 9P 0JUSWINIOP 1S3 2p OSIaAUE |2 OpO] ud seyanbad sel}a| ua adaiede (eplio|4 ap opels3) «eplio]4 JO 21e1S» 01x3) |3

Este documento incluye una marca de agua auténtica. Sujétese a contraluz para ver las palabras «SAFE» («SEGURO») y
«VERIFY FIRST» («VERIFIQUESE PRIMERO»).

DAVID RAPADO HERMANDEZ

Traductor-Intérprete Jurado de Inglés
Num. 6257

44



RECONOCIMIENTO NOTARIAL

ESTADO DE FLORIDA )
) §S:
CONDADO DE MIAMI-DADE )

Por el presente certifico que el documento precedente ha sido reconocido ante mi, el dia
de hoy, 19 de septiembre de 2023, por |||} Il = avien conozco personalmente:

(SELLO)
[Consta firma]
[Consta sello: COLEGIO NOTARIAL DE FLORIDA. DESDE Rupinder Singh
1978. RUPINDER SINGH. Notario. Estado de Florida.
Nombramiento n.2 HH367647. Vencimiento el Notario del estado de Florida
28/02/2027]

Nombramiento n.2 HH367647

Mi nombramiento expira el: 28/02/2027

DAVID RAPADO HERNANDEZ

Traductor-Intérprete Jurado de Inglés
Num. 6257




[i I SQUARED CAPITAL

ISQ Global Fund III GP, LLC
Actas de la reunion de la Comision de Inversiones
Proyecto Amber

Asistentes:

Excusados:

Antecedentes:

El 28 de junio de 2023, se hizo constar que la inversidn propuesta implica la oferta publica de
adquisiciéon voluntaria de acciones (la «Oferta») de una sociedad cotizada espafiola
denominada Applus Services, S.A. («<Applus»). La inversién se ejecutaria a través de una
entidad de nueva constitucién, Amber EquityCo, S.L.U., una sociedad limitada unipersonal
espafiola (la «<Adquirente»), participada al 50% con un socio de empresa conjunta, que es un
fondo patrocinado y gestionado por TDR Capital LLP («TDR»). Esta inversion se ofrece a ISQ
Global Infrastructure Fund III de I Squared Capital (el «Fondo»).

La solicitud a la comisién de inversiones («ICOMM») se centra en la aprobacién de la Operacién
y la autorizacién d_(o a la persona que este designe), en su calidad de
administrador conjunto del Adquirente, para que autorice a la Adquirente a proceder con la
Oferta de compra de las acciones emitidas de Applus y los términos y condiciones de la Oferta
tal y como se presenten a la ICOMM y esta los apruebe, y tal y como se definan y se ajusten al
folleto que emitira la Adquirente con respecto a la Oferta (la «Operacion»).

Resoluciones:

SE HACE CONSTAR QUE la Operacion ha sido presentada a la comisién de inversiones de ISQ
Global Fund IIT GP, LLC y, tras la debida consideracidn, esta consideré que lo mejor para los
intereses del Fondo era aprobar la Operacién y autorizar a (o a su
designado) para que autorice a la Adquirente a proceder con la Oferta en los términos
presentados a la ICOMM (tal como se hayan actualizado y debatido desde entonces, incluida la
fecha de la presente acta) y dicha recomendacién y autorizacion fue aprobada de conformidad
con los términos de los estatutos de la comision de inversiones.

) DAVID RAPADO HERNANDEZ
Traductcr-lntér’prete Jurado de Inglés |
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[Consta firma]

Nombre: I

Cargo: Secretario Ejecutivo

Fecha de la firma: 19 de septiembre de 2023

DAVID RAPADO HERNANDEZ

Traductor-Intérprete Jurado de Inglés
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«Don David Rapado Hernandez, Traductor Jurado de inglés, en virtud de titulo
otorgado por el Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion,
certifica que la que antecede es traduccion fiel y exacta al espafol de un
documento redactado en inglés.

En Madrid, a 25 de septiembre de 2023»

Firma:

D Kepede

DAVID RAPADO HERNANDEZ
Traductor-Intérprete Jurado de Inglés
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CHEESWRIGHTS

SCRIVENER NOTARIES | LLP

TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME, |
LUIS NEIL HYDE-VAAMONDE of the City of London, England
NOTARY PUBLIC by royal authority duly admitted, sworn and
holding a faculty to practise throughout England and Wales,
DO HEREBY CERTIFY the genuineness of the signature subscribed
to the document hereunto annexed, such signature having
been this day subscribed in my presence by

-, director of TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED, a
United Kingdom company duly organised and existing,
registered with the Registrar of Companies for Scotland under
number SC707592.

IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF | the said notary have
subscribed my name and set and affixed my seal of office in
London, England this thirteenth day of September in the year
two thousand and twenty three.

' Regutated through the Faculty Office of the Archbishop of Canterbury
{};‘i‘(')':at“’“al ‘ A! 16 Eastcheap, London, EC3M 1BD  tel +44 (0) 20 7623 9477
of Notaries email notary@cheeswrights.com www.cheeswrights.com

SCRIVENER

NOTARIES Cheeswrights LLP is a limited liability partnership registered in England and Wales under number 0C426084






TDR Capital General Partner V Limited (Registered Number SC707592)
(the “Company”)
Minutes of a Meeting of the Board of Directors

held at 20 Bentinck Street, London, W1U 2EU
on 13 September 2023 at 4 p.m.

present: I

In attendance: [names of attendees invited to attend)]

Chair

_ was appointed as Chair of the meeting.

Notice and quorum

The Chair noted that proper notice of the meeting had been given in accordance with the
Company’s Articles of Association and that a quorum was present.

Directors’ interests

Each Director present confirmed that such Director had no direct or indirect interest in any way
in the matters to be considered at the meeting which such Director was required to disclose by
8.177 of the Companies Act 2006 (the “Act”) and the Company’s Articles of Association.

Business of the meeting

The Chair reported that the meeting had been convened to consider and, if thought fit, approve,
amongst others, the entry into of various documents and transactions in connection with the
Takeover Offer (as defined below). In doing so, the Chair noted that:

41.1 the Company acts as a general partner in the Scottish limited partnership known as TDR
Capital General Partner V L.P. with registration number SL035224 (the “Partnership”)
pursuant to a limited partnership agreement between the Company, TDR Capital GP
LLP and TDR Capital Nominees 2021 Limited dated 27 August 2021 as amended and
restated from time to time (the “LPA”):

41.2 the Partnership acts as a general partner of an English limited partnership known as
TDR Capital V L.P. with registration number LP022040 (the “Fund Partnership”)
pursuant to a limited partnership agreement between the Partnership and TDR Capital
Nominees 2021 Limited dated 10 September 2021 as amended and restated from time
to time (the “Fund LPA”);

41.3 the Company is party to a management deed dated 13 July 2022 in respect of the Fund
Partnership between the Fund Partnership, TDR Capital LLP (“TDR Capital”’) and the
Partnership (the “Fund Partnership Management Deed”) under which the Company
acting in its capacity as general partner of the Partnership acting in its capacity as
general partner of the Fund Partnership appoints TDR to act as investment manager of
the Fund Partnership; and

41.4 discussions have been on-going in relation to a voluntary and competing takeover offer
to be made by the Company’s indirect subsidiary, Amber EquityCo, S.L.U. ("“EquityCo”)
and, consequently, its potential decision to approve and authorise the launching and

Minutes (Amber) — TDR Capital General Partner V Limited
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CHEESWRIGHTS

SCRIVENER NOTARIES | LLP

A QUIENES CORRESPONDA, YO, LUIS NEIL HYDE-
VAAMONDE, con direccion en la Ciudad de Londres,
Inglaterra, NOTARIO por autoridad real debidamente
habilitado, juramentado y facultado para ejercer en
toda la jurisdiccion de Inglaterra y Gales, CERTIFICO POR
EL PRESENTE que la firma del documento adjunto al
presente es auténtica, habiendo sido suscrita en la
fecha de hoy ante mi por | EGczENGINGGEG
Directora de TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED,
sociedad britdnica debidamente constituida y en
existencia, inscrita en el Registro Mercantil de Escocia
con el niUmero SC707592.

EN FE DE LO CUAL, yo, el mencionado notario, he
firmado y estampado el sello de mi notaria en Londres,
Inglaterra, hoy, dia frece de septiembre del ano dos mil
veintitrés.

[Consta firma]
[Consta sello ilegible]

[Consta logotipo]
Unién
Internacional del
Notariado

[Consta logotipo] Regulados a través del Organismo Regulador del Notariado (Faculty Office) del Arzobispo de Canterbury
SCRIVENER 16 Eastcheap, Londres, EC3M Tel. +44 (0) 20 7623 9477
NOTARIES email notary@cheeswrights.com wwa.ch ights.com

Cheeswrights LLP es una sociedad profesional (limited liabilily partnership) inscrita en Inglaterra y Gales con el

nimero OC42608D AVID RAE\’?)DJP‘ HERMNANDEZ

Traductor-Intékpritd Jurade de Inglés
Ndr, 6257




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

Este instrumento publico

2. ha sido firmado por Luis Neil Hyde-Vaamonde

3. quien actia en calidad de Notario

4. esta revestido del sello/timbre de  El mencionado Notario

Certificado
5. en Londres 6. el 14/09/2023
7. por El Secretario de Estado Primero de Su Majestad para Asuntos
Exteriores, la Commonwealth y Desarrollo
8. Numero APQO-EVF5-ALOZ-LA02-8ZCR
9. Sello/Timbre: [Consta sello: | 10. Firma: B. Patel
MINISTERIO DE
ASUNTOS [Consta firma]
EXTERIORES, LA
COMMONWEALTH
Y DESARROLLO.
LONDRES]

Esta Apostilla no podra utilizarse en el Reino Unido y solo confirma la autenticidad de la firma o el sello del que va
revestido el instrumento publico britanico que lleva adjunto. No confirma la autenticidad del documento subyacente.
Las apostillas adjuntas a los documentos que se hayan fotocopiado o certificado en el Reino Unido solo confirman la

firma del funcionario del Reino Unido que llevd a cabo la certificacion. No autentifican en modo algune ni la firma ni el
contenido del documento original.

Si este documento se va a utilizar en un pais no signatario de la Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961, se
debera presentar en la seccién consular de la embajada que represente a dicho pais.

Para verificar esta apostilla, visite www.verifyapostille.service.gov.uk

DAVID RAPADO HERNANDEZ
e Inglés

: dod
7 aductor-lnterprete Jura
) Num. 6257




TDR Capital General Partner V Limited (Namero de registro SC707592)
(la «Sociedad»)

Acta de la reunion del Consejo de Administracién
celebrada en 20 Bentinck Street, Londres W1 U 2EU,
el 13 de septiembre de 2023 a las 16:00.

Presentes: N

Asistentes: [nombres de los asistentes invitados]

1 Presidencia
_fue nombrada Presidenta de la reunion.
2 Convocatoria y cuérum

La Presidenta constaté que la reunién habia sido debidamente convocada de conformidad con
los Estatutos de la Sociedad y que existia cudrum.

3 Intereses de los Administradores

Cada uno de los Administradores presentes confirmé que no tenia ningln interés directo o
indirecto en los asuntos que se iban a considerar en la reunidn que estuvieran obligados a
revelar en virtud del articulo 177 de la Ley de Sociedades de 2006 (la «Ley») y los Estatutos de
la Sociedad.

4 Propésito de la reunion

4.1 La Presidenta informé de que la reunién habia sido convocada para examinar y, si se
consideraba oportuno, aprobar, entre otras cuestiones, la suscripcién de diversos documentos
y operaciones en relacion con la Oferta Publica de Adquisicion (segun se define mas adelante).
Al hacerlo, la Presidenta sefialé que:

411 la Sociedad actia como socio colectivo en la sociedad comanditaria escocesa
denominada TDR Capital General Partner V L.P., con nimero de registro SL035224 (la
«Sociedad Comanditaria»), en virtud de un contrato de sociedad comanditaria entre la
Sociedad, TDR Capital GP LLP y TDR Capital Nominees 2021 Limited de fecha 27 de
agosto de 2021, en su versién modificada y reformulada en cada momento (el «CSC»):

441.2 la Sociedad Comanditaria actia como socio colectivo en una sociedad comanditaria
inglesa denominada TDR Capital V L.P., con nimero de registro LP022040 (la
«Sociedad Comanditaria del Fondo») en virtud de un contrato de sociedad
comanditaria entre la Sociedad Comanditaria y TDR Capital Nominees 2021 Limited de
fecha 10 de septiembre de 2021, en su versién modificada y reformulada en cada
momento (el «<CSC del Fondo»);

41.3 la Sociedad es parte en una escritura de gestion de fecha 13 de julio de 2022 relativa a
la Sociedad Comanditaria del Fondo entre esta ultima, TDR Capital LLP («TDR
Capital») y la Sociedad Comanditaria (la «Escritura de Gestiéon de la Sociedad
Comanditaria del Fondo») en virtud de la cual la Sociedad, actuando en su calidad de
socio colectivo de la Sociedad Comanditaria, en su calidad de socio colectivo de la
Sociedad Comanditaria del Fondo, nombra a TDR para que actlie como gestor de
inversiones de la Sociedad Comanditaria del Fondo; y

DAVID RAPADO HERNANDEZ

Traductor-Intérprete Jurado de Inglés
Acta (Amber) — TDR Capital General Partner V Limited Nim. 6257




4.2

5.2

41.4 se han mantenido conversaciones en relacion con una oferta de adquisicién voluntaria
y competidora que realizara Ia filial indirecta de la Sociedad, Amber EquityCo, S.L.U.
(«EquityCo») y, en consecuencia, su posible decision de aprobar y autorizar el
lanzamiento y ejecucion de una oferta publica de adquisicion voluntaria y competidora
por parte de EquityCo sobre la totalidad de las acciones de Applus Services, S.A. (el
«Objetivo»), admitidas a negociacion en las Bolsas de Valores de Madrid, Barcelona,
Bilbao y Valencia a través del Sistema de Interconexion Bursatil 0 Mercado Continuo (la
«Oferta Publica de Adquisiciény).

La Presidenta recordd que, a la hora de tomar sus decisiones, los Administradores tienen la
obligacién de tener en cuenta (entre otras cuestiones) las probables consecuencias a largo
plazo y los empleados, proveedores, clientes, la comunidad y el medioambiente, asi como la
necesidad de actuar con equidad entre los miembros y la conveniencia de mantener una
reputacion de elevados estandares de conducta empresarial.

La Oferta Publica de Adquisicion

La Presidenta explica que la Oferta Publica de Adquisicion se formulara a los efectos del articulo
117.1 de la Ley 6/2023, de 17 de marzo, de los Mercados de Valores y de los Servicios de
Inversion, y del Real Decreto 1066/2007, de 27 de julio, sobre el régimen de las ofertas publicas
de adquisicion de valores (el «Real Decreto 1066/2007»), y que se trata de una oferta
competidora de la oferta publica de adquisicion lanzada por Manzana Spain BidCo, S.L.U. el 30
de junio de 2023. Asimismo, la Presidenta explicd que la Oferta Publica de Adquisicion se dirigira
atodos los titulares de acciones del Objetivo, que representan en conjunto el 100% de su capital
social, y que la efectividad de la Oferta Publica de Adquisicion estara sujeta, entre otros
requisitos, a una condicion de aceptaciéon minima de la Oferta Publica de Adquisicién por parte
de al menos [96.805.600] acciones del Objetivo, representativas del 75% de su capital social.

La Presidenta recordo a la reunién sus deberes fiduciarios y sus responsabilidades en virtud de
la Ley de Sociedades de 2006 en relacién con los documentos emitidos en relacion con la Oferta
Publica de Adquisicion y con garantizar que dichos documentos satisfagan los mas elevados
estandares de precision y que la informacién proporcionada se presente de manera adecuada
y justa.

Documentos
En la reunién se presentaron copias de los siguientes documentos:
6.1.1 el borrador del folleto de la Oferta Publica de Adquisicién, junto con sus anexos;

6.1.2 el borrador de la solicitud de autorizacion de la Oferta Publica de Adquisicion en los
términos previstos en el articulo 17 del Real Decreto 1066/2007;

6.1.3 el borrador del acuerdo de oferta conjunta (el «ktAOC»), que suscribiran TDR y los fondos
| Squared en relacion con la Oferta Pablica de Adquisicién y la futura gestién de Amber
JVCo Limited («JVCo»), sociedad participada v gestionada conjuntamente (directa o
indirectamente) por la Sociedad

la futura gestion de, indirectamente, el Objetivo, tras la conclusién
de la Oferta;

6.1.4 el pliego de condiciones anexo al AOC (el «Pliego de Condiciones sobre el Capital»)
y acordado entre las partes del AOC, que establece las principales condiciones en las

Num. 6257
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6.2

que las partes proponen invertir y gestionar JVCo en relacién con la Oferta Pablica de
Adquisicién; y
el borrador de carta de compromiso de capital (la «CCC») de los fondos TDR y | Squared

a EquityCo en relacién con la financiacién de capital para la Oferta Publica de
Adquisicion,

conjuntamente, los «xDocumentos>».

Se propuso que la Sociedad, actuando a titulo propio y en calidad de socio colectivo de la
Sociedad Comanditaria (actuando esta, a su vez, como socio colectivo de la Sociedad
Comanditaria del Fondo), suscribiera los siguientes documentos:

6.21 el AOC;

622 la CCC (que se firmara por parte de la Sociedad Comanditaria del Fondo a titulo propio); y

6.2.3 cualesquiera otros documentos 0 autorizaciones que se consideren necesarios 0
convenientes a efectos de que EquityCo lleve a cabo la Oferta Publica de Adquisicion
y/o la inversion en JVCo y su gestion.

Resoluciones

Tras la debida y atenta consideracién de los Documentos, las operaciones contempladas en los
Documentos, las obligaciones de la Sociedad y de la Sociedad Comanditaria en virtud de los
términos de los Documentos en su propia capacidad y como socio colectivo de la Sociedad
Comanditaria (segun corresponda) y habiendo considerado los requisitos de las secciones 177
y 182 de la Ley de Sociedades de 2006 y los estatutos de la Sociedad, SE RESOLVIO que:

7.1.1

la presentacién y ejecucion de la Oferta Publica de Adquisicion por parte de EquityCo
sea y quede por la presente aprobada;

se autorice a cada uno de los administradores de la Sociedad y a_(en

su condicion de administradora solidaria de EquityCo) a realizar cuantas actuaciones
consideren a su exclusivo criterio necesarias 0 convenientes, ya sean publicas o
privadas, asi como a otorgar cuantos documentos, contratos y/o poderes y a presentar
e inscribir ante la CNMV o cualquier otra autoridad, organismo, registro y entidad publica
o privada, nacional o extranjera, que resulte competente, cuantos documentos e
informacion sean necesarios para el lanzamiento, buen fin y ejecucion de la Oferta
Publica de Adquisicion;

se autorice a cada uno de los administradores de la Sociedad y a_(en

su condicion de administradora solidaria de EquityCo) a realizar cuantas actuaciones
consideren a su exclusivo criterio necesarias o convenientes, ya sean publicas o
privadas, asi como a otorgar cuantos documentos, contratos y/o poderes (incluido, por
ejemplo, cualquier acuerdo de compromiso irrevocable con cualquiera de los accionistas
actuales del Objetivo que se celebre con EquityCo) y a presentar e inscribir ante la
CNMV o cualquier otra autoridad, organismo, registro y entidad publica o privada,
nacional o extranjera, que resulte competente, cuantos documentos e informacién
puedan ser necesarios para la exclusion de cotizacion del Objetivo (en su caso) tras la
conclusion de la Oferta Publica de Adquisicion;

los administradores procuraran que la Sociedad o las sociedades de su grupo organicen
y efectlen los pagos necesarios por los costes de operacién en que se incurra en
relacion con la presentacién y ejecucion de la Oferta Publica de Adquisicion;

S
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71.5 los administradores respetardn y procurardn que la Sociedad y las sociedades
pertinentes de su grupo respeten y apliquen los términos del Pliego de Condiciones
sobre el Capital en relacién con el gobierno corporativo o los acuerdos sobre el capital
de JVCo;

7.1.6 se tome nota, se apruebe o, en su caso, se adopte cada uno de los Documentos
presentados y que se autorice a cualquier Administrador a suscribir en nombre de la
Sociedad (sin perjuicio de las enmiendas, variaciones o modificaciones que cualquiera
de dichos Administradores pueda, a su absoluta discrecion, considerar oportunas) todos
los documentos que puedan ser necesarios para la presentacion y ejecucion de la
Oferta Pablica de Adquisicion;

7.1.7  la suscripcidn de los Documentos pertinentes por parte de la Sociedad Comanditaria
era necesaria o conveniente para llevar a cabo la finalidad y los objetivos de esta (segtn
proceda) y queda por la presente aprobada y/o ratificada;

7.1.8 la suscripcién de los Documentos pertinentes por parte de la Sociedad promovera el
éxito de esta en beneficio de sus miembros en su conjunto y, por tanto, queda aprobada
y/o ratificada;

7.1.9  cualquier administrador (en su propia capacidad y en su calidad de socio colectivo de la
Sociedad Comanditaria y de socio colectivo de la Sociedad Comanditaria, socio
colectivo de la Sociedad Comanditaria del Fondo) esté autorizado a acordar cualquier
modificacién de la forma de los Documentos antes de la firma;

7.1.10 se autorice a cualquier administrador 0 a dos administradores cualesquiera de la
Sociedad, segln proceda, a suscribir los Documentos (en su propia calidad y en su
calidad de socio colectivo de la Sociedad Comanditaria y de socio colectivo de la
Sociedad Comanditaria, socio colectivo de la Sociedad Comanditaria del Fondo); y

7.1.11 se autorice y apruebe la firma de cualgquiera de los Documentos en virtud de los poderes
por cualquiera de los apoderados nombrados en [os mismos.

Registros

Se encargo al Secretario que realizara todas las anotaciones necesarias en los libros y registros
de la Sociedad y que dispusiera la entrega de los formularios y resoluciones necesarios al
Registro Mercantil, o que diera instrucciones al Secretario para que realizara tales anotaciones
y presentara dichos formularios en nombre de la Sociedad.

Cierre

No habiendo mas asuntos que tratar, se dio por concluida la reunion.

DAVID-RARADO HERNANDEZ
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[Consta firma]

Presidenta

BDAVID RAPADO HERNANDEZ
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«Don David Rapado Hernandez, Traductor Jurado de inglés, en virtud de titulo
otorgado por el Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion,
certifica que la que antecede es traduccidén fiel y exacta al espanol de un
documento redactado en inglés.

En Madrid, a 19 de septiembre de 2023»

Firma:
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ANEXO 3

Certificacion emitida por el Registro Mercantil de Madrid relativa al Oferente,
acreditativa de su inscripcién y vigencia y de sus estatutos sociales vigentes



Registradoreg CERTIFICACION REGISTRAL

DE ESPANA

Certificacidon Registral expedida por:
MARIA LUISA MORENO-TORRES CAMY

Registradora Mercantil de MERCANTIL DE MADRID

Paseo de la Castellana, 44
28046 - MADRID
Teléfono: 915761200
Fax: 915780566
Correo electronico: madrid@registromercantil.org

Certificacion de estatutos sociales

IDENTIFICADOR DE LA soLiciTuD: 3/38/F33FZ16C
(Citar este identificador para cualquier

cuestion relacionada con esta certificacion)
Su referencia: Sin referencia.
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Regis[[adores CERTIFICACION REGISTRAL

LA REGISTRADORA MERCANTIL DE MADRID Y SU PROVINCIA QUE SUSCRIBE, tras
examinar los Libros del Archivo y la base de datos informatizada existente en este
Registro Mercantil, de MADRID, con referencia a la Sociedad Solicitada en la
instancia presentada bajo el asiento 47971 del Diario 22;

CERTIFICA:

1. La sociedad actualmente denominada “‘“AMBER EQUITYCO SL”, en su
constitucion “SORTINO INVESTMENTS SL”, sociedad unipersonal, con NIF B13797311
y EUID: ES28065.082163426, consta inscrita en este Registro, al tomo 45136, folio 213,
seccion 8.2, hoja M-794270 y se encuentra vigente.

2. Los estatutos sociales vigentes de la citada sociedad son los que se
incorporan al final de esta certificacion.

3. No figura ninguna situacion especial.

4. No figura inscrita la disolucion ni liquidacion de la sociedad de la que se
certifica, segun este Registro.

5. No resulta del libro diario ningun asiento relativo a titulo pendiente de
inscripcidon que afecte a los extremos de los que se certifica.

Se hace constar que se certifica de la situacién registral a dia 2 de agosto de
2023, después del cierre del Diario de presentacion de documentos.

Nota.- Presentada la instancia en el libro diario de certificaciones, asiento
40880/2023.

CLAUSULA DE LIMITACION DE EFECTOS: La certificacion Unicamente acredita
fehacientemente el contenido de los asientos del Registro en el momento de su
expedicion ex art. 77 Reglamento del Registro Mercantil aprobado por el Real
Decreto 1784/1996, de 19 de julio. Se hace constar expresamente que la presente
certificacién no podra servir para acreditar la situacién registral en el momento
distinto de la fecha de expedicion. Se advierte de la eventualidad de cualquier
posible alteraciéon sobrevenida en la hoja registral por asientos practicados con
posterioridad y que puedan afectar a la vigencia o contenido de aquello de lo que se
certifica. La existencia misma de la entidad, la vigencia y contenido de las facultades
de sus representantes pueden haberse alterado sustancialmente con posterioridad.
En ningln caso pueden entenderse que el representante de la persona juridica puede
vincular a ésta con terceros, por lo que resulte de este certificado cuando el mismo
esté caducado por falta de actualizacion y de conformidad con lo establecido en los
articulos 4 y 5 de la Ley 6/2020, de 11 de noviembre, reguladora de determinados
aspectos de los servicios electréonicos de confianza.-

A los efectos del Reglamento General de Proteccién de Datos 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de
abril de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la
libre circulacion de estos datos (en adelante, “RGPD”), queda informado:
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Regist[adores CERTIFICACION REGISTRAL

- De conformidad con lo dispuesto en la solicitud de publicidad registral, los datos personales expresados en la misma
han sido y seran objeto de tratamiento e incorporados a los Libros y archivos del Registro, cuyo responsable es el
Registrador, siendo el uso y fin del tratamiento los recogidos y previstos expresamente en la normativa registral, la cual
sirve de base legitimadora de este tratamiento.

- Conforme al art. 6 de la Instruccidn de la Direccién General de los Registros y del Notariado de 17 de febrero de 1998,
el titular de los datos queda informado que los mismos seran cedidos con el objeto de satisfacer el derecho del titular de
derecho/s inscritos en el Registro a ser informado, a su instancia, del nombre o de la denominacion y domicilio de las
personas fisicas o juridicas que han recabado informacidn respecto a su persona o bienes.-

- El periodo de conservacion de los datos se determinara de acuerdo a los criterios establecidos en la legislacion registral,
resoluciones de la Direccién General de Seguridad Juridica y Fe Plblica e instrucciones colegiales. En el caso de la
facturacion de servicios, dichos periodos de conservacion se determinaran de acuerdo a la normativa fiscal y tributaria
aplicable en cada momento. En todo caso, el Registro podra conservar los datos por un tiempo superior a los indicados
conforme a dichos criterios normativos en aquellos supuestos en que sea necesario por la existencia de responsabilidades
derivadas de la prestacion servicio.-

- La informacién puesta a su disposicion es para su uso exclusivo y tiene caracter intransferible y confidencial y
Unicamente podra utilizarse para la finalidad por la que se solicité la informacion. Queda prohibida la transmision o cesion
de la informacién por el usuario a cualquier otra persona, incluso de manera gratuita.-

- De conformidad con la Instrucciéon de la Direccion General de los Registros y del Notariado de 17 de febrero de 1998
queda prohibida la incorporacion de los datos que constan en la informacion registral a ficheros o bases informaticas para
la consulta individualizada de personas fisicas o juridicas, incluso expresando la fuente de procedencia.-

En cuanto resulte compatible con la normativa especifica y aplicable al Registro, se reconoce a los interesados los
derechos de acceso, rectificacion, supresion, oposicion, limitacion y portabilidad establecidos en el RGPD citado, pudiendo
ejercitarlos dirigiendo un escrito a la direccién del Registro. Del mismo modo, el usuario podra reclamar ante la Agencia

Espafiola de Proteccion de Datos (AEPD): www.agpd.es. Sin perjuicio de ello, el interesado podra ponerse en contacto con
el delegado de proteccion de datos del Registro, dirigiendo un escrito a la direccién dpo@corpme.es

Este documento ha sido firmado con firma electrénica reconocida por MARIA LUISA MORENO-
TORRES CAMY Registradora Mercantil de MERCANTIL DE MADRID a 3 de agosto de 2023.

(*) C.S.V. : 12806527057059890

Servicio Web de Verificacion: https://www.registradores.org/csv

(*) Cédigo Seguro de Verificacion: este codigo permite contrastar la autenticidad de la copia
mediante el acceso a los archivos electronicos del 6rgano u organismo publico emisor. Las
copias realizadas en soporte papel de documentos publicos emitidos por medios electrénicos y
firmados electrénicamente tendran la consideracion de copias auténticas siempre que incluyan
la impresiéon de un cédigo generado electronicamente u otros sistemas de verificacion que
permitan contrastar su autenticidad mediante el acceso a los archivos electronicos del érgano u
Organismo publico emisor. (Art. 27.3 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas).
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ESTATUTOS DE LA SOCIEDAD MERCANTIL DENOMINADA " AMBER EQUITYCO
S.L.".-

TITULO I: DE LA DENOMINACION, OBJETO, DOMICILIO Y DURACION DE LA
SOCIEDAD

ARTICULO 1°. DENOMINACION. Con la denominacién AMBER EQUITYCO, S.L.U. se
constituye una sociedad andnima mercantil, que se regira por los presentes Estatutos v,
en su defecto, por la Ley de Sociedades de Capital, aprobada en virtud del Real Decreto
Legislativo 1/2010, de 2 de Julio.

ARTICULO 2°. OBJETO SOCIAL. La Sociedad tendra por objeto: A. Realizar estudios
contables, de mercado, socioldgicos, tecnolégicos, de mercadotecnia, y sobre asuntos
relacionados con el desarrollo de proyectos o sociedades empresariales, mercantiles e
industriales, estas actividades se realizaran en concepto de mediacion o intermediacion
(CNAE 7320, "Estudio de mercado y realizacién de encuestas de opinion publica"). B.
Asesorar a terceros sobre las materias epigrafe anterior, contratando al efecto, si fuere
necesario, los profesionales o entidades que legal o reglamentariamente tengan
atribuida competencia para ello. (CNAE 73, "Publicidad y Estudios de Mercado"). C.
Crear mantener y explotar paginas y portales en Internet; ofrecer servicios de hospedaje
y mantenimiento de paginas y portales, de intermediacién en el registro de dominios y
de correo electronico y de comunicacion mediante Internet; y las actividades de los
ramos del disefio convencional y tecnoldogico y de publicidad y la intermediacion
comercial en estos ramos de actividad. (CNAE 6311, "Proceso de Datos, Hosting y
Actividades Relacionadas"). D. La compra y la venta, por cuenta e interés propio,
acciones, participaciones y, en general, de activos y valores financieros, empresariales
o de cualquier otra clase, con intervencion en su caso, de los mediadores que legal o
reglamentariamente deban hacerlo. (CNAE 6420, "Actividades de Sociedades
Holding"). E. La creacion, direccion y aprovechamiento comercial de redes de
distribucion y venta. (CNAE 5229, "Otras actividades anexas al transporte"). F. El
almacenamiento vy distribucion de mercancias. (CNAE 5210, "Deposito y
almacenamiento"). G. Las actividades del ramo de las telecomunicaciones, incluida la
fabricacion, importacion exportacién distribucion, venta e instalacion de materiales y
elementos, la creacién e instalacion de redes, al asesoramiento a terceros y la
intermediacion comercial en el sector. (CNAE 6190, "Otras actividades de
telecomunicaciones"). H. Las actividades propias del ramo de la informatica, incluida la
fabricacion, importacién, exportacion, distribucion, venta e instalacion de materiales y
elementos, el asesoramiento a terceros y la intermediacién comercial en el sector.
(CNAE 6201, "Actividades de programacion informatica"). 1. El desarrollo de actividades
comerciales propias de las grandes superficies, grandes almacenes e Hipermercados lo
mismo desarrollandolas conjuntamente en un solo establecimiento que cada una de
tales actividades por separado. (CNAE 4690, "Comercio al Por Mayor No
Especializado"). J. La importaciéon y la exportacidn de mercaderias aptas para el
desarrollo de las actividades del epigrafe anterior. (CNAE 46, "Comercio al por menory
al por mayor"). K. Las actividades propias del ramo de hosteleria, incluso explotar
establecimientos de dicho ramo, de la alimentacién, incluida la importacion, exportacion,
distribucion y venta, al por mayor y al por menor. (CNAE 5510, "Hoteles y alojamientos
similares"). L. La edicién de libros y publicaciones periddicas o unitarias y las actividades
del ramo de las artes gréficas; la produccion de peliculas y su comercializacion,
exhibicién y explotacion; la representacion de creadores, artistas modelos; y la creacion
y produccion de programas para la radio, television y cualquier otro medio de difusion
general; y la adquisicion y explotacion e intermediacion en su compraventa de derechos
de propiedad intelectual e industrial. (CNAE 1811, "Artes graficas y servicios
relacionados con las mismas"). M. El transporte de viajeros y mercancias y las
actividades del ramo de la automocién aérea, terrestre y maritima, incluida la
intermediacion y representacion, la fabricacién de componentes y accesorios, las tareas




de reparacion y mantenimiento, y la compra, venta, importacion y exportacién de
vehiculos, componentes y accesorios. (CNAE 5221, "Actividades anexas al transporte
terrestre"). N. La compraventa y alquiler de todo tipo de maquinaria. (CNAE 4614,
"Intermediarios del comercio de maquinaria, equipo industrial, embarcaciones y
aeronaves"). 0. La promocién inmobiliaria, la construccion y oficios propios de la misma,
las instalaciones eléctricas y de gas y los montajes eléctricos a cualquier nivel (alta,
media y baja tension); las obras publicas y el urbanismo; y el asesoramiento a
cooperativas y comunidades de viviendas en las actividades propias de las mismas y la
gestion de sus promociones y construcciones. (CNAE se corresponde con el numero
4110, "Promocién Inmobiliaria"). P. La adquisicion y la cesion y transmision y la
explotacion en cualquier forma legal de bienes inmuebles rusticos y urbanos; y las
actividades agricolas y ganaderas. (CNAE 6810, "Compraventa de bienes inmobiliarios
por cuenta propia"). 0. La creacién, organizacion y explotacién de actividades culturales,
ludicas, eventos, congresos, seminarios, ferias y exposiciones, permanente u
ocasionalmente; las actividades de relaciones publicas. (CNAE 7021, "Relaciones
publicas y comunicacion"). R. Realizar trabajos de consultoria de Tecnologias y
Sistemas de Informacién, asi como la prestacion de servicios de soporte, mantenimiento
y desarrollo de soluciones integrales de Hardware y Software. Englobadas en el objeto
social de la mercantil, se encuentran cualesquiera otras actividades auxiliares
relacionadas con la prestacion de los servicios mencionados, incluyéndose
expresamente la compra, toma en arriendo, venta, cesion en subarriendo, Importacion
y exportacion de material informatico. Dicha actividad podra ser realizada, total o
parcialmente de forma indirecta, mediante participacion en otras sociedades con objeto
analogo. (CNAE 6209, "Otros servicios relacionados con las tecnologias de la
informacion y la informatica"). S. La gestion y administracion de valores representativos
de los fondos propios de entidades no residentes en territorio espafiol, mediante la
correspondiente organizacion de medios materiales y personales, dejando a salvo las
actividades sometidas a la legislacion especial de inversion mobiliaria y mercado de
valores. (CNAE 6612, "Actividades de Intermediacion en Operaciones con Valores y
otros Activos"). Las actividades contenidas en los apartados anteriores quedan fuera del
ambito de aplicacién de la Ley 2/2007, de 15 de marzo, de Sociedades Profesionales,
en el sentido de que no son ejercitadas directamente por la Sociedad, sino que esta
sirve de intermediacion entre los profesionales con titulacion oficial que las ejercen vy el
cliente o solicitante de la prestacion de dichas actividades profesionales. Si las
disposiciones legales exigiesen para el ejercicio de alguna de las actividades
comprendidas en el objeto social, algun titulo profesional o autorizacién administrativa,
dichas actividades deberan realizarse por personas que ostente la requerida titulacion
Y, en su caso, no podran iniciarse antes de que se hayan cumplido los requisitos
administrativos exigidos. La Sociedad podra desarrollar las actividades integrantes de
su objeto social total o parcialmente, de modo indirecto, mediante la titularidad de
acciones o de participaciones en sociedades con objeto idéntico o analogo.
ARTICULO 3°. DOMICILIO. La Sociedad fija su domicilio en la C/ Ramirez de Arellano,
17, 102 planta, 28043-Madrid. La Sociedad podra establecer sucursales, agencias o
delegaciones, tanto en Espafia como en el extranjero, mediante acuerdo del 6érgano de
Administracion, quien sera también competente para acordar el traslado del domicilio
social dentro de la misma poblaciéon, asi como la supresion o el traslado de las
sucursales, agencias y/o delegaciones.

ARTICULO 4°. DURACION. La duracién de la Sociedad seré indefinida y comienza sus
operaciones en la fecha de otorgamiento de su correspondiente Escritura de
Constitucion.

TiTULO II: DEL CAPITAL SOCIAL

ARTICULO 5°. CAPITAL SOCIAL. El Capital Social se fija en la cantidad de TRES MIL
EUROS (3.000 €), representado y dividido por 3000 participaciones sociales, iguales,



de UN EURO (1 E) de valor nominal cada una de ellas, numeradas correlativamente del
1 al 3000, ambos inclusive, acumulables e indivisibles. El capital se encuentra
integramente suscrito y desembolsado.

ARTICULO 6°. TITULOS. Las participaciones representativas del capital social no
podran incorporarse a titulos valores ni denominarse acciones, ni tampoco emitirse
resguardos provisionales acreditativos de la propiedad de las mismas. La titularidad de
una participacién social confiere la condicién de socio y, consecuentemente, atribuye el
ejercicio de los derechos y deberes inherentes a tal cualidad. Cada participacion social
da derecho a una parte proporcional en los beneficios obtenidos y en el activo resultante
de la liquidacion de la Sociedad.

TITULO lll; DEL REGIMEN DE TRANSMISION DE LAS PARTICIPACIONES

ARTICULO 7°. TRANSMISION INTERVIVOS. Las participaciones sociales podran ser
transmitidas por actos Inter vivos. Si lo fueren a favor de otro socio, podra efectuarse
libremente la transmision, pero si lo fuese a favor de persona extrafia a la Sociedad, el
socio que se propone efectuar la transmisién, debera comunicarlo por escrito dirigido al
organo de Administracion, quien lo notificara a los socios en el plazo de quince dias. Los
socios podran optar a la compra dentro de los treinta dias siguientes a la notificacion, y
si son varios los que deseen adquirir la participacién o participaciones se distribuiran
entre ellos a prorrata de sus respectivas participaciones sociales. En caso de que ningun
socio ejercite el derecho de tanteo, podra la Sociedad adquirir esas participaciones en
un plazo de otros treinta dias, para ser amortizadas, previa reduccion de capital;
transcurrido este plazo el socio quedara en libertad para transmitir sus participaciones
sociales en la forma y modo que tenga por conveniente. Para el ejercicio del derecho
que regula esta disposicion, el precio de venta sera el fijado por las partes y a falta de
acuerdo, se estara a lo dispuesto en el articulo 353 del Real Decreto Legislativo 1/2010,
de 2 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Sociedades de
Capital.

ARTICULO 8°. TRANSMISION FORZOSA. La transmision forzosa de participaciones
sociales se ajustara a lo dispuesto en el articulo 109 del Real Decreto Legislativo 1/2010,
de 2 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Sociedades de
Capital, concediéndose a la Sociedad el derecho de adquisicion preferente en el remate
o adjudicacion.

ARTICULO 9°. TRANSMISION MORTIS CAUSA. La adquisicién de participaciones
sociales por sucesidén hereditaria, confiere al heredero o legatario del fallecido la
condicion de socio, siempre que sea ascendiente, descendiente o conyuge del socio
fallecido, sin que se produzca derecho de preferente adquisicion a favor de los demas
socios. De no mediar esos lazos de parentesco, los socios sobrevivientes tendran
derecho a adquirir las participaciones del fallecido apreciadas en el valor real que
tuvieran el dia del fallecimiento, cuyo precio se pagara al contado, rigiendo para la
valoracién lo dispuesto en el articulo 353 del Real Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de
julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Sociedades de Capital y
ejercitandose el derecho de adquisicion por los socios sobrevivientes en el plazo
maximo de tres meses a contar desde la comunicacion a la Sociedad de la adquisicion
hereditaria.

ARTICULO 10°. DERECHOS REALES SOBRE LAS PARTICIPACIONES. En los casos
de usufructo de participaciones sociales, prenda y copropiedad, se estara a lo previsto
en la Ley.

ARTICULO 11°. REGISTRO DE SOCIOS. La Sociedad llevara un Libro Registro de
Socios, en el que se haran constar la titularidad originaria y las sucesivas transmisiones,
voluntarias o forzosas, de las participaciones sociales, asi como la Constitucion de
derechos reales y otros gravamenes sobre las mismas. La sociedad sélo reputara sacio
a quien se halle Inscrito en dicho libro. En cada anotacion se indicara la identidad y
domicilio del titular de la participacién o del derecho o gravamen constituido sobre



aquélla. La sociedad soélo podra rectificar el contenido del Libro Registro si los
interesados no se hubieran opuesto a la rectificacion en el plazo de un mes desde la
notificacion fehaciente del propdsito de proceder a la misma. Los datos personales de
los socios podran modificarse a su instancia, no surtiendo entre tanto efectos frente a la
sociedad. Cualquier socio podra consultar este Libro Registro, que estara bajo el
cuidado y responsabilidad del Organo Administracién, El socio tiene derecho a obtener
una certificaciéon de sus participaciones en la Sociedad, que figuren en el Libro Registro.

TiTULO IV: DE LOS ORGANOS SOCIALES

ARTICULO 12°. JUNTA GENERAL DE SOCIOS. La Junta General de Socios,
legalmente constituida, es el 6rgano supremo, a quien le corresponde la suprema
direccioén y representacion de la misma, teniendo plena soberania para decidir sobre los
asuntos sociales. Sus acuerdos seran obligatorios para todos los socios, incluso para
los disidentes y para los que no hayan asistido a la reunion, sin perjuicio de las acciones
legales que a los mismos corresponden. La Junta General sera convocada por el
Organo de Administracion y, en su caso, por los liquidadores de la Sociedad, de acuerdo
con lo establecido en el articulo 166 del Real Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de julio,
por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Sociedades de Capital. Los
administradores convocaran la Junta General siempre que lo estimen necesario o
conveniente para los intereses sociales y, en todo caso, cuando lo solicite un numero
minimo de socios que represente, al menos, el cinco por ciento del capital social. La
citacion a los socios se hara mediante carta certificada con acuse de recibo dirigida a
cada socio en el domicilio que figure como de ellos en el Libro Registro de Socios,
expresando claramente los asuntos a tratar, lugar, fecha y hora de la reunién. En caso
de socios que residan en el extranjero, éstos solo seran convocados individualmente si
hubieran designado un lugar del territorio nacional para notificaciones. Entre la
convocatoria y la fecha prevista para la celebracion de la reunidn debera existir un plazo
de, al menos, quince dias, salvo en los supuestos de fusion y escisién en los que el
plazo debera ser de un mes, y en aquellos en los que la Ley establezca un plazo
superior. El plazo comenzara a contar desde la fecha en que se hubiera remitido el
ultimo anuncio. No sera necesaria previa convocatoria en caso de estar presente o
representada la totalidad del capital social y los concurrentes aceptan por unanimidad
la celebracion de la reunion y el orden del dia de la misma.

ARTICULO 13°. DERECHO DE ASISTENCIA A JUNTA. Todo socio tiene derecho a
asistir a la Junta General. El socio podra hacerse representar en las reuniones de la
Junta por medio de otro socio, su conyuge, ascendiente, descendiente o persona que
ostente poder general conferido en el documento publico con facultades para
administrar todo el patrimonio que el representado tuviere en el territorio nacional. La
representacién comprendera la totalidad de las participaciones de que sea titular el socio
representado y debera conferirse por escrito. Si no contare en documento publico,
debera ser especial para cada Junta.

ARTICULO 14°. ACUERDOS SOCIALES. Los acuerdos sociales, adoptados por la
Junta con arreglo al principio mayoritario y en el ambito propio de su competencia,
vinculan a todos los socios. Los acuerdos deberan adoptarse con las mayorias que para
cada caso y en cada momento exija la Ley. Los acuerdos sociales se adoptaran por
mayoria de los votos validamente emitidos, siempre que representen al menos un tercio
de los votos correspondientes a las participaciones sociales en que se divida el capital
social. No se computaran los votos en blanco. Por excepcion de lo dispuesto en el
apartado anterior: 1. El aumento o la reduccion del capital y cualquier otra modificacion
de los estatutos sociales requeriran el voto favorable de mas de la mitad de los votos
correspondientes a las participaciones en que se divida el capital social. 2. La
autorizacién a los administradores para que se dediquen, por cuenta propia o ajena, al
mismo, analogo o complementario género de actividad que constituya el objeto social;
la supresion o la limitacién del derecho de preferencia en los aumentos del capital; la



transformacion, la fusion, la escision, la cesion global de activo y pasivo y el traslado del
domicilio al extranjero, y la exclusion de socios requeriran el voto favorable de, al menos,
dos tercios de los votos correspondientes a las participaciones en que se divida el capital
social. Las deliberaciones seran dirigidas por el Presidente, quien concedera y retirara
el uso de la palabra a los asistentes, determinando el orden y duracién de las
intervenciones, siempre por riguroso orden de preferencia. Las votaciones seran
publicas y a mano alzada.

ARTICULO 15°. JUNTA ORDINARIA. La Junta General debera celebrarse, al menos,
una vez al arlo, dentro de los seis primeros meses de cada ejercicio, para aprobar la
gestion social, las cuentas del ejercicio anterior, y resolver sobre la aplicacion del
resultado.

ARTICULO 16°. ORGANO DE ADMINISTRACION. La Junta General confiara la
administracion de la Sociedad a un administrador Unico, a varios administradores, con
un minimo de dos y un maximo de cinco, y que actuen en forma solidaria o
conjuntamente, o a un Consejo de Administracion, estando este ultimo formado por un
minimo de tres miembros y un maximo de doce. En el caso de administradores
mancomunados, si fueran mas de dos, el poder de representacién se ejercera
conjuntamente por dos cualesquiera de ellos. En el supuesto que la administracién de
la Sociedad se confie a un Consejo de Administracion, el régimen de organizacién y
funcionamiento del mismo sera el que sigue: Si la Junta no lo hiciera, el Consejo de
Administracién nombrara de su seno a un Presidente y elegira, igualmente, a la persona,
dentro o fuera del Consejo, que desempefie el cargo de Secretario. lgualmente, se podra
nombrar a una persona de dentro o fuera del propio Consejo que desempefie el cargo
de Vicesecretario. El Secretario y el Vicesecretario, en su caso, en el caso de no ser
Consejeros, tendran voz pero no voto. El Consejo de Administracion se reunira (i)
siempre que su Presidente lo estime conveniente, (ii) cuando lo solicite un tercio de los
Consejeros, indicando el orden del dia, para su celebracion en la localidad donde
radique el domicilio social, si, previa peticion al Presidente, éste sin causa justificada no
hubiera hecho la convocatoria en el plazo de un mes y (iii), en todo caso, una vez al
trimestre. La convocatoria sera cursada par el Secretario o Vicesecretario en su caso,
mediante comunicacion individual, y escrita dirigida a cada Consejero, por correo
certificado con acuse de recibo, con una antelacion minima de diez dias a la fecha de
la reunién. El Consejo quedara validamente constituido cuando concurran a la reunion,
presentes o representados, la mitad mas uno de sus componentes, los cuales podran
delegar su representacion en otro Consejero mediante carta. La adopciéon de los
acuerdos por escrito y sin sesién sera valida cuando ninguno de los Consejeros se
oponga a este procedimiento y hayan sido informados por adelantado de los acuerdos
cuya adopcion se requiere y que seran recogidos en el acta, Cada miembro del Consejo
enviara su voto por carta al domicilio de la Sociedad o al Secretario del Consejo, 0 a
cualquier otra persona que actue como Secretario, o por medios electronicos al domicilio
social de la Sociedad o por email al Secretario del Consejo de Administracion en los diez
(10) dias siguientes al de su emision. Seran validos los acuerdos del Consejo de
Administracion celebrados por videoconferencia o por conferencia telefénica multiple
siempre que ninguno de los Consejeros se oponga a este procedimiento, dispongan de
los medios necesarios para ello, y se reconozcan reciprocamente, lo cual debera
expresarse en el acta del Consejo y en la certificacion de los acuerdos que se expida.
En tal caso, la sesion del Consejo se considerara unica y celebrada en el lugar del
domicilio social. Los acuerdos se tomaran por mayoria absoluta de Consejeros
concurrentes a la sesion, sin mas excepciones que las que, en su caso, se establezcan
en la Ley en relacion a determinados acuerdos. De las sesiones del Consejo de
Administracion, se levantara acta que firmara por lo menos el Presidente y el Secretario,
o Vicesecretario en su caso, y los acuerdos tomados obligaran desde el momento en
que se hayan adoptado.

ARTICULO 17°. FACULTADES DEL ORGANO DE ADMINISTRACION. El Organo de
Administracion representa a la Sociedad en los términos establecidos en el articulo 234



del Real Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de Julio, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Sociedades de Capital.

ARTICULO 18.- 1. Disposiciones generales.- Para ser administrador no se requiere
ostentar la condicién de socio. Seran nombrados por la Junta General, por plazo
indefinido. Los Administradores podran ser separados de su cargo en cualquier
momento, por acuerdo de la Junta General, con los quérums establecidos en la Ley.-
No podran ser Administradores de la Sociedad las personas comprendidas en alguna
de las prohibiciones o incompatibilidades establecidas por la Ley 3/2015, de 30 de
marzo, asi como por la Ley de la Comunidad de Madrid 14/1995, de 21 de abiril, ni
aquellas personas a las que se refiere el articulo 213 del Real Decreto Legislativo
1/2010, de 2 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Sociedades
de Capital, o por otras disposiciones legales vigentes, en la medida y condiciones fijadas
en ellas. El nombramiento de los Administradores surtira efectos desde el momento de
su aceptacion.- El cargo de Administrador sera gratuito.- Dicho cargo de Administrador
es compatible con el desempefio de otros cargos dentro de la Compafiia y con cualquier
otra clase de prestacién de servicios o de obra, aun cuando estos sean remunerados,
exceptuando el caso de los contratos laborales de alta direccion.- La remuneraciéon de
las prestaciones de servicios 0 de obra entre la sociedad y uno o varios de sus
administradores seran acordados por la Junta General.- 2. Conflictos de interés de los
administradores.- En relacién con el régimen de imperatividad y dispensa de los
administradores, se estara a lo dispuesto el presente articulo y en la Ley de Sociedades
de Capital.- La autorizacion de un asunto del que resulta una situacion de conflicto de
interés sera efectiva solo si: (a) se ha acordado, por la junta o el érgano de
administracion, segun corresponda de conformidad con la Ley de Sociedades de
Capital; y (b) el administrador afectado se abstenga de participar en la deliberacion y
votacién de dicha dispensa.- Las dispensas acordadas podran: (a) extenderse a
cualquier conflicto de intereses real o potencial que pueda surgir del asunto asi
autorizado; (b) sujetarse a condiciones o limitaciones, y (¢) ser rescindidas en cualquier
momento por quien las acordd.- El administrador beneficiado por la dispensa debera
cumplir en todo momento con las restricciones u obligaciones contenidas en dicha
dispensa.- Salvo dispuesto en contrario en la dispensa, el administrador beneficiado no
respondera frente a la Sociedad de ningun beneficio que pudiera obtener dicho
administrador beneficiado como resultado de la dispensa y ningun acuerdo relacionado
con dicho asunto podra ser anulado por razén de dicho beneficio.- No sera necesario
recabar la dispensa de la Junta General ni del 6rgano de administracién en las
siguientes situaciones: (a) cuando un administrador (0 una persona vinculada con dicho
administrador) sea parte de una relacion contractual, sea administradora de, empleado
de, o interesada de otro modo (incluida a través de la titularidad de participaciones o
acciones) (ya sea directa o indirectamente) en, o que represente los intereses de,
cualquier empresa controlada por la Sociedad a los efectos del articulo 42 del Cédigo
de Comercio (una "Filial").- (b) cuando un administrador tenga un interés que pueda
considerarse, de forma razonable, como no probable de dar lugar a un conflicto de
intereses; (c) cuando un administrador esté afectado por una situacion de conflicto de
interés sin él conocerlo; (d) cuando un administrador represente los intereses de un
socio directo o indirecto de la Sociedad cuyos intereses puedan entrar en conflicto con
los intereses de la Sociedad; (e) cuando un administrador ostente una participacién en
(i) un socio directo o indirecto de la Sociedad; y (ii) una Filial de dicho socio directo o
indirecto de la Sociedad; y/o (iii) un 6rgano, fideicomiso (trust). asociacion que esté bajo
el control (en el sentido del articulo 42 del Cédigo de Comercio) de dicho socio.- En los
supuestos (a) a (c) no sera necesaria la comunicaciéon por el administrador afectado
prevista en el articulo 229.3 de la Ley de Sociedades de Capital.- El administrador que
se encuentre en una de las situaciones descritas en el parrafo anterior no respondera
frente a la Sociedad de ningun beneficio que pudiera obtener dicho administrador
beneficiado obtenido como resultado de dicha situacion.- El administrador afectado por
una situacion de conflicto de interés debera abstenerse de participar en la deliberacion



y votacion de acuerdos o decisiones en las que él o una persona vinculada tenga un
conflicto de intereses, directo o indirecto.- 3. informacién Confidencial.- Si un
administrador, salvo en virtud de su cargo como tal, recibe informacion con respecto a
la cual dicho administrador tiene un deber de confidencialidad con una persona que no
sea la Sociedad, dicho Consejero no estara obligado a (a) revelar dicha informacién a
la Sociedad o a los administradores, directivos o empleados de la Sociedad; o (b) utilizar
o aplicar de otro modo dicha informacion confidencial con el fin de o en relacion con el
desempefio de sus funciones como administrador.- Cuando dicho deber de
confidencialidad surja una situacion en la que el administrador incurra, o pueda incurrir
en conflicto de interés directo o indirecto con los intereses de la Sociedad, el apartado
anterior sera de aplicacion unicamente si el conflicto surge de un asunto que haya sido
autorizado o este dentro de las situaciones previstas en el apartado 1 anterior.- El
presente articulo 22 se entiende aplicable sin perjuicio de las obligaciones de revelacion
de informacién confidencial que contenga la ley aplicable.- 4. Obligaciones adicionales
en relaciéon con el deber de evitar situaciones de conflicto de interés y de no
revelar informacién confidencial.- A efectos de los apartados 1 y 2 anteriores: (a) Se
consideraran persones vinculadas a los administradores aquellas dispuestas en el
articulo 231 de la ley de sociedades de capital, y (b) Se considerara que un
administrador (o persone vinculada al administrador) no tiene intente en un asunto del
que no tenga conocimiento o del que no pueda esperarse que razonablemente pueda
tener conocimiento, un interés (ya sea del Consejero o de dicha persona conectada) del
que un Consejero no tenga conocimiento y del que no sea razonable esperar que dicho
Consejero tenga conocimiento.- Cuando un administrador sea conocedor de una
situacién por la que pueda razonablemente considerarse que puede incurrir en un
conflicto de interés podra, si asi lo solicita la junta general o el 6rgano de administracién,
tomar las medidas adicionales que sean necesarias o deseables con el fin de gestionar
dicho conflicto de intereses, incluido el cumplimiento de cualquier procedimiento
establecido periédicamente por la junta o el 6rgano de administracién con el fin de
gestionar los conflictos de intereses que pueda aprobarse por la Junta general o el
6rgano de administracion incluyendo, sin limitacion: (a) ausentarse de cualquier reunién
del 6rgano de administracion en la que se trate dicha situacién y (b) no revisar o disponer
de documentos o informacion puestos a disposicién de los administradores que guarden
relacion con dicha situacién o asunto y/o procurar que dichos documentos o informacion
sean revisados por un asesor profesional para determinaren qué medida podria ser
apropiado que dicho administrador tenga acceso a dichos documentos o informacion”.-

TITULO V: DEL EJERCICIO SOCIAL Y DE LAS CUENTAS.

ARTICULO 19°. EJERCICIO SOCIAL. Los ejercicios sociales seran anuales,
comenzando el dia primero de Enero y terminando el treinta y uno de Diciembre de cada
afio, con excepcion del primer ejercicio social de la Sociedad que comenzara el dia de
su Constitucion y finalizando el treinta y uno de Diciembre siguiente.

ARTICULO 20°. CUENTAS ANUALES. Los Administradores, dentro del plazo de tres
meses, a partir del cierre del ejercicio social deberan formular las Cuentas Anuales, el
Informe de Gestién y la propuesta de Aplicacién del Resultado, asi como, en su caso,
las cuentas y el informe de gestidon consolidados, todo ello para someterlos a la
aprobacion de la Junta General.

ARTICULO 21°. DISTRIBUCION DE DIVIDENDOS. Los beneficios liquidos, una vez
deducidas las retenciones, detracciones y reservas, legales o acordadas por la Junta,
se distribuiran entre los socios en proporcién a su participacion en el Capital Social.

TITULO VI: DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION.

ARTICULO 22°. DISOLUCION. La Sociedad se disolvera en los casos previstos en la
vigente Ley, y se sujetara a lo establecido en la misma. Quienes fueren Administradores



al tiempo de la disolucién quedaran convertidos en liquidadores, salvo que al acordar la
disolucion la Junta General designe otros.

ARTICULO 23°. REPARTO DEL HABER SOCIAL. Una vez satisfechos todos los
acreedores o consignado el importe de sus créditos, el activo resultante se repartira
entre los socios en proporcion a su participacion en el capital social.

TITULO VII. SOCIEDAD UNIPERSONAL.

ARTICULO 24°. UNIPERSONALIDAD. En caso de que la Sociedad devengue
unipersonal se estara a lo dispuesto en los articulos 12 y siguientes del del Real Decreto
Legislativo 1/2010, de 2 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Sociedades de Capital, y el socio Unico ejercera las competencias de la Junta General.

TITULO VIil. DISPOSICION FINAL

ARTICULO 25°. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Todas las cuestiones que surjan
por la interpretacion y aplicaciéon de estos Estatutos, en las relaciones entre la Sociedad
y los socios, entre éstos por su condicidn de tales, y en la medida en que lo permitan las
disposiciones vigentes se someteran al arbitraje de equidad regulado por la Ley
60/2003, de 23 de diciembre, de Arbitraje.



ANEXO 4

Copialegalizada y apostillada del contrato de sociedad limitada (limited liability
company agreement) de ISQ Global Fund Ill GP, LLC, asi como del certificado de
constitucion (certificate of formattion) emitido por la Division de Sociedades de la

Secretaria de Estado de Delaware (Secretary of State of Delaware, Division of

Corporations), acreditativo de su constitucion y vigencia, ambos junto con las

respectivas traducciones juradas al castellano



NV N N NN o\ N\ =N 7 223\
t%wgwooﬁqw”n‘ﬂﬂqﬂ}ﬁﬂtv uou&ﬂ«u&ﬂ«ucﬁa 25 ”dﬂ.ﬂoﬂﬁ%ﬂ”ﬂﬂtﬂ«‘&ﬁﬁiﬂﬂnuﬂédqsﬂoﬁ.ﬁiﬂﬂ”ﬂ&lﬂ.«Attvt!’ bt.t..él.t’}‘)1ﬂzlmwnidw)tv‘;vﬂ«?hnnwuﬂwio‘%iﬂ%.$”ukuﬂ;oua,tvJ,i‘lﬁhﬁ.hﬁﬂ..%ﬁtﬂl”«b\ﬂtﬂtﬂb‘t}ﬂﬂbhﬁ! RN rw““ﬂﬂ..hn‘p«h&t?..ﬁﬂn!ﬂ”ﬂ"ﬂhﬂd% ﬁﬂﬂﬂnﬂﬂoﬂtﬂw .ld.ﬂtﬂtﬂ“ﬂﬂﬁt % %«Nﬂﬂ#&s‘i

e & i % AR X X R Y A Cns f B = s R s = OIS RICER S SIS

....“..... &' ..... .".“.“. W %Y .“.”.”.”..s)o ..”.“.“.”. % i State of Florida’ appears-in small letters across the face of this 8% x 17 document. {i} 748" /i, %8 on %
! \ O Y A o i o o

= 2 N s
........ (XY .........
XXOUR X0

A

AU

o
A\

o

qﬁ’i\
Wi

isnot o
AT

o

(RN

ent
}‘!‘V

£ this docw
{\\%il%%”fv&%‘%'//‘

h

I

X

Certified

ume
:.v“v'
Matthew D McVeigh

[¢

it

A

!

i

white co
At

!

and’
(e

\%&
d by

bl

ahl
fiste

|

AN

'rw of State, State of Florida

)
040,

Q///

%
)
A

he seal/stamp of Notars’}l’ublic, State of Florida
teenth day of June, A.D., 2023

een signe

AL

s:b
35 - 5TA
st
OEELOF

W

X
)
X

‘Qé%
%

505 \\

.
g W % W

W

) (O

LOUO

1
. ) I Ji WY
0 ...C, 000 , DN (Y ML SR AN PR
oot S, N 8%, W 80, WA 8, W 8%, G &%, RN ] ! ; 3 : (0 AAORUAI RN, 3
T WS W el WS O 5, M0 S W S S, 0 S Y S i OA, P D O Nl S W, WA 3 T 0, Y 0 T 5, U8
S = 3 A aatel 2N 2N X S aTarat O N SN X atel ot S 2000t S AN XX

X

4

<’

/
A

=, - - o2 o, OO . OO T -3 -y [ s P .
O e SOOI s O A S R PR RS SR A A S G SR AR AS SO IR R I S S 2 A RO T T Y a PR R R LT ST R XN LAEIR 522 M POCS 22000 26250 < 5
\\//i"'ﬁhi S T e S S S e S NSO S AT PSS SCA, RSO S R S SO SIS OC 2y ST SIS LA S S R A S A A X SR AN S o RIS SR AR A SIS SO X NI S AR IS S ORI ST MES SIS HISISRL
= N oo ool s e e e SO AR S S N ey S S AN S S SO S NS OE A S SS 227 SO AN S G S eSS S S S
Z ——— = =< o - —— o e S S —_— i i o2 s e e v, e,
= == = S0 = S = o .

=







CERTIFICATION OF COPY

STATE OF FLORIDA )
) SS:

COUNTY OF MIAMI-DADE )

On this 14'™ day of June 2023, | attest that the attached document is a true, exact,

complete, and unaltered photocopy made by me of:

e Limited Liabilty Company Agreement of I1SQ Global Fund [l GP, LLC, dated 20

March 2020.

To the best of my knowledge, the photocopied documents are neither a public record nor a
publicly recordable document, certified copies of which are available from an official source other

than a Notary Public.

Notary Public State of Fionda
. Matthew D McVeigh

My Commussion HH 000625

Expires 05/23/2024 NOTARY PUBLIC FOR THE STATE OF FLORIDA

My Commission Expires May 23, 2024




Execution Version

LIMITED LIABILITY COMPANY AGREEMENT
OF
ISQ GLOBAL FUND III GP, LLC

This Limited Liability Company Agreement (this “Agreement™) of ISQ Global
Fund HI GP, LLC (the “Company”) is entered into as of March 10, 2020 by the undersigned
member (the “Member” and, together with any person admitted as an additional member of the
Company or a substitute member of the Company pursuant to the provisions of this Agreement,
the “Members”).

WHEREAS, the Company was formed as a limited liability company pursuant to
and in accordance with the Delaware Limited Liability Company Act (6 Del. C. § 18-101, et seq.),
as amended from time to time (the “Act”), by filing of the Certificate of Formation of the Company
on March 10, 2020; and

WHEREAS, the Member desires to enter into this Agreement to set forth in writing,
among other things, the respective rights and obligations of the Member.

NOW THEREFORE, in consideration of the mutual covenants contained herein
and other good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which are hereby
acknowledged, the Member, intending to be legally bound, agrees as follows:

1. Name. The name of the limited liability company formed hereby is [SQ Global
Fund III GP, LLC.

2. Filing of Certiﬁcates._ as an authorized person within the
meaning of the Act, shall execute, deliver and file all certificates (and any amendments and/or
restatements thereof) required or permitted to be filed with the Secretary of State of the State of
Delaware. Any Member or Officer (as defined below) is authorized to execute, deliver and file any
other certificates, notices or documents (and any amendments and/or restatements thereof)
necessary for the Company to qualify to do business in any jurisdiction in which the Company
may wish to conduct business.

3. Purposes. The Company is formed for the object and purpose of, and the nature of
the business to be conducted and promoted by the Company is, engaging in any lawful act or
activity for which limited liability companies may be formed under the Act.

4. Powers. In furtherance of its purposes, but subject to all of the provisions of this
Agreement, the Company shall have and may exercise all the powers now or hereafter conferred
by Delaware law on limited liability companies formed under the Act and all powers necessary,
convenient or incidental to accomplish its purposes as set forth in Section 3.

5. Principal Business Office. The principal business office of the Company shall be
located at 600 Brickell Avenue, 40™ Floor, PH, Miami, Florida, 33131, or at such other location
as may hereafter be determined by the Members.



















IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, intending to be legally bound hereby,
has duly executed this Agreement as the date first written above.

MEMBER:

ISQ HOLDINGS, LLC

By:
Name:

Title: Manager

[Signature Page to ISQ Global Fund IIT GP, LLC Limited Liability Company Agreement]
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COMPULSA DE FOTOCOPIA

ESTADO DE FLORIDA )
) SS:
CONDADO DE MIAMI-DADE )

Hoy, dia 14 de junio de 2023, doy fe de que el documento adjunto es una fotocopia fiel,

exacta, completa e inalterada extraida por mi del:

. Contrato de Constitucidon como Sociedad de Responsabilidad Limitada de 1SQ

Global Fund 1l GP, LLC, fechado el 20 de marzo de 2020.

A mi leal saber y entender, los documentos fotocopiados no constituyen instrumentos publicos o

susceptibles de elevar a plblico y se pueden obtener copias compulsadas de ellos en una fuente oficial

distinta de un notario.
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MATTHEW MCVEIGH
NOTARIO PARA EL ESTADO DE FLORIDA

Mi mandato vence el 23 de mayo de 2024

‘ .
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Version para firma

CONTRATO DE CONSTITUCION COMO SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA
DE
ISQ GLOBAL FUND III GP, LLC

Este Contrato de Constitucién como Sociedad de Responsabilidad Limitada (en adelante,
el «Contrato») de ISQ Global Fund III GP, LLC (en adelante, la «Sociedad») se celebra en fecha de
10 de marzo de 2020 por el socio abajo firmante (en adelante, el «Socio»), junto con cualquier persona
admitida como socio adicional de la Sociedad o un socio sustituto de la Sociedad conforme a lo
estipulado en este Contrato (en adelante, los «Socios»).

CONSIDERANDO que la Sociedad se constituyé como sociedad de responsabilidad
limitada conforme a lo dispuesto en la Ley de Sociedades de Responsabilidad Limitada de Delaware
(Delaware Limited Liability Company Act) (titulo 6 del Cédigo de Delaware [Delaware Code], arts.
18-101 y siguientes) y sus enmiendas periédicas (en adelante, la «Ley») mediante la presentacion del
Certificado de Constitucién de la Sociedad en fecha de 10 de marzo de 2020; y

CONSIDERANDO que el Socio desea celebrar este Contrato para estipular por escrito,
entre otras condiciones, los correspondientes derechos y obligaciones de dicho Socio,

Y HABIDA CUENTA de los pactos mutuos aqui recogidos y por otras contraprestaciones
legitimas y de valor, cuya recepcion y suficiencia se confirman por el presente, el Socio, con la
intencién de obligarse legalmente, acuerda cuanto sigue:

1. Denominacién. La denominacidén de la sociedad de responsabilidad limitada
formada por este acto es ISQ Global Fund IIT GP, LLC.

2. Presentacion de certificados. _n calidad de persona autorizada
en el sentido de la Ley, firmara, otorgard y preseniara cuanios certificados (y cualquiera de sus
enmiendas y/o reformulaciones) se exija o permita presentar ante el Secretario de Estado del estado de
Delaware. Todo Socio o Directivo (segun se define mas adelante) estd autorizado a firmar, otorgar y
presentar cuantos otros certificados, notificaciones o documentos (y sus enmiendas y/o

reformulaciones) resulten necesarios al objeto de que la Sociedad cumpla los requisitos para operar en
cualquier jurisdiccion en la que desee desarrollar su actividad.

-

3 Objetos. La Sociedad se constituye con el objeto y finalidad de participar en
cualquier acto o actividad licito para el cual se pueden constituir sociedades de responsabilidad
limitada en virtud de la Ley y la naturaleza de las operaciones realizadas y apoyadas por la Sociedad
sera la participacion en ese mismo acto o actividad licito.

4. Facultades. Al perseguir tales objetos, pero con sujecion a todo lo estipulado en
este Contrato, la Sociedad tendrd y podra ejercer todas las facultades que las leyes de Delaware
confieran ahora o en el futuro a las sociedades de responsabilidad limitada constituidas en virtud de la
Ley y cuantas facultades resulten necesarias o convenientes para el cumplimiento de sus finalidades
estipuladas en la clausula 3 o inherentes a dichas finalidades.

5, Sede principal de operaciones. La sede principal de operaciones de la Sociedad
se hallar4 en 600 Brickell Avenue, 40th Floor, PH, Miami, Florida, 33131 o en cualquier otro lugar
que determinen los Socios con posterioridad a este acto.

DAVID RAPADOC HERNANDEZ

Traductor-Intérprete Jurado de Inglés
NuGm. 6257




6. Domicilio social. El domicilio social de la Sociedad en el estado de Delaware se
fija en a/a Corporation Service Company, 251 Little Falls Drive, Wilmington, condado de New Castle,
Delaware 19808.

7 Agente registrado. La denominacién y domicilio social del agente registrado de
la Sociedad a efectos de entrega de documentacion judicial en el estado de Delaware es Corporation
Service Company, 251 Little Falls Drive, Wilmington, condado de New Castle, Delaware 19808.

8. Socios. En la fecha de este contrato, el Socio queda admitido como socio de la
Sociedad. El nombre y la direccion postal del Socio son los siguientes:

Nombre Direccion
ISQ Holdings, LLC 600 Brickell Avenue
Miami, FL. 33131

9. Responsabilidad limitada. Salvo disposicion en contrario en la Ley, las deudas,
obligaciones y responsabilidades de la Sociedad, independientemente de si resultan por contrato,
extracontractualmente o por otro medio, seran exclusivamente las deudas, obligaciones y
responsabilidades de la Sociedad y ni un Socio ni un Directivo tendra que responder personalmente
por dichas deudas, obligaciones o responsabilidades de la Sociedad solamente por ser socio 0
desempefiar el cargo de directivo de la Sociedad.

10. Aportaciones de capital. El Socio se considerarda admitido como socio de la
Sociedad a la firma y otorgamiento de este Contrato. El Socio ha aportado el importe en efectivo
especificado en el Anexo I del presente (y ningtn otro bien) a la Sociedad.

LA Aportaciones adicionales. Ningun socio estara obligado a efectuar aportaciones de
capital adicionales a la Sociedad. No obstante, un Socio podrd efectuar aportaciones de capital adicionales
a la Sociedad con el consentimiento por escrito de los demas. En la medida en que cualquier Socio efectue
una aportacién de capital adicional a la Sociedad, los Socios revisaran el Anexo I de presente.

12. Cuentas de capital. Tras la admisién de uno o varios Socios adicionales distintos
del Socio, la Sociedad llevara por cada uno una cuenta separada (una «Cuenta de Capital») conforme
a lo dispuesto en el articulo 704 del Codigo de Rentas Internas de 1986 de los Estados Unidos (Infernal
Revenue Code of 1986), con sus versiones modificadas, y el articulo 1.704-1(b)(2)(iv) del Reglamento
del Departamento de Tesoreria de los Estados Unidos (Treasury Regulations).

13. Porcentaje de Participacion. La participacion de cada Socio en la Sociedad estara
expresada como porcentaje equivalente a la proporcion, en cualquier fecha, de aportaciones de capital
de dicho Socio a la Sociedad en dicha fecha con respecto a las aportaciones de capital totales de todos
los Socios de la Sociedad en dicha fecha (lo que se denominara, con respecto a cualquier Socio, su
«Porcentaje de Participaciony).

14. Preservacion de una existencia por separado. La Sociedad llevara a cabo cuantas
actuaciones resulten necesarias para preservar su existencia como sociedad de responsabilidad limitada
separada de los Socios y cualquier sociedad vinculada de estos.

15. Asionacion de beneficios v pérdidas. Mientras el Socio sea el socio tnico de la
Sociedad, los beneficios y pérdidas de esta se asignaran exclusivamente al Socio. Al admitirse a uno o
varios Socios adicionales en la Sociedad, se asignardn los siguientes beneﬁcms y pérdidas de la

Sociedad entre los Socios de acuerdo con sus respectivos Porcenta]es de Partici ) |
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16. Repartos. Los repartos se efectuardn entre los Socios en las fechas y en los
importes totales determinados por estos. Dichos repartos se efectuaran entre los Socios de acuerdo con
sus respectivos Porcentajes de Participacion. Salvo pacto en contrario en este Contrato, la Sociedad no
efectuara ningtin reparto en favor de ningun Socio debido a su participacion en la Sociedad si dicho
reparto infringe lo dispuesto en la Ley u otra norma juridica de aplicacién.

17. Gestion.

(@)  De acuerdo con el articulo 18-402 de la Ley, la gestion de la Sociedad sera
competencia de los Socios. Los Socios estaran facultados para llevar a cabo cuantos actos resulten
necesarios o convenientes para perseguir las finalidades de la Sociedad que aqui se describen o sean
inherentes a dichas finalidades, lo que incluye todas las facultades, legales o de otro tipo, que asisten
a los socios de una sociedad de responsabilidad limitada en virtud de las leyes del estado de Delaware.
Salvo cualquier otra estipulacion en contrario en este Contrato, mientras el Socio sea el socio tnico de
la Sociedad, (i) el Socio estard autorizado a firmar y otorgar cualquier documento en nombre de esta
sin el voto o consentimiento de cualquier otra persona y (ii) el Socio estara autorizado a vincular a la
Sociedad. Los Socios podran, de acuerdo con el articulo 18-407 de la Ley, nombrar a directivos de la
Sociedad (en adelante, los «Directivos»), con los cargos y responsabilidades que los Socios
determinen, los cuales desempefiardn dicho puesto hasta que se haya elegido y habilitado debidamente
a un sucesor o hasta el fallecimiento, inhabilitacion, renuncia o cese anticipado de dicho Directivo.

(b)  Sin perjuicio de lo estipulado o salvo pacto en contrario en este Contrato, el
Socio no llevara a cabo ni se abstendra de llevar a cabo ninguna accidn, incluso en nombre de la
Sociedad o cualquiera de sus filiales, ni hard ni permitird que la Sociedad o cualquiera de sus filiales
lleven a cabo o se abstengan de llevar a cabo ninguna accién contraria a este Contrato o lo estipulado
en el contrato de constitucion como sociedad de responsabilidad limitada del Socio, vigente en cada
momento.

18. Otras oportunidades de negocio. Sin perjuicio de cualquier obligacién que exista
en derecho o en equidad, los Socios y cualquier persona fisica o juridica vinculada a cualquiera de ellos
podran participar o poseer un interés en cualquier otra oportunidad de negocio o empresa de riesgo (no
vinculada con la Sociedad) de cualquier tipo y descripcidn, de manera independiente o conjuntamente
con otros, lo que incluye, sin limitacién, empresas que pudieran competir con la Sociedad y/o los demas
Socios. Ni los Socios ni cualquier persona fisica o juridica vinculada con cualquiera de ellos estaran
obligados a proponer dicha oportunidad de negocio o empresa de riesgo a la Sociedad o cualquier otro
Socio, aun cuando esa oportunidad fuera de tal naturaleza que, de proponerla a cualquiera de dichas
personas fisicas o juridicas, estas pudieran aprovecharla. Ni la Sociedad ni ningtin otro Socio o cualquier
persona fisica o juridica vinculada a cualquiera de los anteriores tendrd derechos sobre dichas
oportunidades de negocio o empresas de riesgo o los ingresos o beneficios generados con estas en virtud
de este Contrato, sin perjuicio de cualquier obligacion que exista en derecho o en equidad. Lo estipulado
en esta cldusula se aplicard a cada Socio exclusivamente en calidad de socio de la Sociedad y no se
entenderd como una enmienda de cualquier otro contrato o arreglo, lo que incluye, sin limitacion,
cualquier pacto de no competencia, al que cualquier Socio est€ sujeto.

19. Descargo e indemnizacion.

.
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(a)  Ningin Socio, gerente, Directivo, empleado o agente de la Sociedad y
ninguna sociedad vinculada, titular de acciones ordinarias, administrador, gerente, directivo, empleado
o agente de cualquiera de los anteriores (en su conjunto, denominados las «Personas Exoneradasy)
seran responsables frente a la Empresa, cualquier Socio o cualquier otra persona fisica o juridica que
sea parte de este Contrato o esté sujeta en otro sentido a este, por cualquier pérdida, dafio o reclamacién
en que se incurra, con motivo de cualquier acto u omisién llevado a cabo por dicha Persona Exonerada
de buena fe en nombre de la Sociedad y de una manera que se considere razonablemente que se
encuentra dentro del &mbito de las facultades que este Contrato otorga a dicha Persona Exonerada, con
la excepcién de que una Persona Exonerada serd responsable de pérdidas, dafios o reclamaciones en
que se incurra cuando medie negligencia grave o dolo por parte del Socio en dichos actos u omisiones.

(b) Hasta donde lo permitan las leyes aplicables, una Persona Exonerada tendra
derecho a recibir una indemnizacién de la Sociedad por cualquier pérdida, dafio o reclamacion en que
incurra dicha Persona Exonerada con motivo de cualquier acto u omision cometido por dicha Persona
Exonerada de buena fe en nombre de la Sociedad y de una manera que se considere razonablemente que
se encuentra dentro del alcance de las facultades que este Contrato confiere a dicha Persona Exonerada,
con la excepcién de que ninguna Persona Exonerada tendra derecho a recibir una indemnizacién por
cualquier pérdida, dafio o reclamacién en que incurra dicha Persona Exonerada cuando medie negligencia
grave o dolo por su parte en dichos actos u omisiones; en el entendido de que toda indemnizacién prevista
en esta clausula se adjudicara con cargo exclusivamente a los activos de la Sociedad y hasta donde estos
abarquen y ningun Socio respondera personalmente de tales actos u omisiones.

(c) Hasta donde la legislacion aplicable lo permita, los gastos (incluidos
honorarios de abogados justificados) que ocasione a una Persona Exonerada la contestacién a cualquier
reclamacion, demanda, accién, pleito o procedimiento se abonaran por anticipado, cada cierto tiempo,
por la Sociedad con anterioridad a la sentencia firme dictada en dicha reclamacion, demanda, accion,
pleito o procedimiento previa recepcion por la Sociedad de un compromiso, asumido por 0 en nombre
de la Persona Exonerada, de reembolsar dicho importe si se determina que la Persona Exonerada no
tiene derecho a una indemnizacién autorizada por esta clausula.

(d) Una Persona Exonerada contara con plena proteccién al confiar de buena fe
en los registros de la Sociedad y en cuantas informaciones, opiniones, informes o declaraciones
presente a la Sociedad cualquier persona fisica o juridica con respecto a cuestiones que la Persona
Exonerada considere razonablemente que se encuentran dentro de las competencias profesionales o
técnicas de dicha persona fisica o juridica y cuando esta se haya seleccionado con un grado razonable
de diligencia por o en nombre de la Sociedad.

(e) Los Socios acuerdan que, en la medida en que restrinja o anule otras
obligaciones o responsabilidades de una Persona Exonerada previstas en derecho o en equidad, lo
estipulado en este Contrato sustituird a esas otras obligaciones o responsabilidades de dicha Persona
Exonerada.

§3) Lo anteriormente dispuesto en esta clausula sobrevivird a cualquier
rescision de este Contrato. '

20. Cesiones. Un Socio no cederd, ni en su totalidad ni en parte, su participacion de
sociedad responsabilidad limitada en la Sociedad sin el consentimiento por escrito de todos los demas
Socios. Si un Socio cede cualquier cuota de su participacion en la Sociedad conforme a esta clausula,
el cesionario quedara admitido en la Sociedad, con sujeciéon a la clausula 22, al firmar dicho cesionario
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un instrumento donde manifieste su conformidad a quedar obligado por los términos y condiciones de
este Contrato, instrumento que podra ser una pagina de firmas duplicada de este Contrato. Si un Socio
cede la totalidad de su participacion en la Sociedad conforme a esta cldusula, dicha admision se
entendera efectiva inmediatamente antes de la cesidn e, inmediatamente tras dicha admision, el Socio
cedente dejara de ser socio de la Sociedad.

2. Renuncia. Un Socio no podra renunciar a su condicion de socio de la Sociedad
sin el consentimiento por escrito de los demés Socios (en su caso). Si un Socio tuviese permitido
dimitir acogiéndose a esta clausula, se admitird a un socio adicional en la Sociedad, con sujecion a la
clausula 22, al firmar dicho socio adicional un instrumento donde manifieste su conformidad a quedar
obligado por los términos y condiciones de este Contrato. Dicha admisién se entendera efectiva
inmediatamente antes de la renuncia e, inmediatamente tras dicha admision, el Socio renunciante
dejara de ser socio de la Sociedad.

22. Admisién de socios adicionales. Se podran admitir uno o varios socios
adicionales de la Sociedad en esta con el consentimiento por escrito del Socio y con sujecion a los
términos (lo que incluye condiciones relativas a la participacion en la gestion, los beneficios, pérdidas
y repartos de la Sociedad) que determinen el Socio y las personas fisicas o juridicas adicionales a las
que se vaya a admitir.

23. Disolucion.

(a La Sociedad se disolvera y liquidara sus asuntos cuando ocurra la primera en
producirse de las siguientes circunstancias: (i) el consentimiento por escrito de los Socios, (ii) siempre que
no haya socios de la Sociedad, a menos que se dé continuidad a esta a tenor de lo dispuesto en la Ley, o
(iii) la emisién de un auto de disolucion judicial de la Sociedad en virtud del articulo 18-802 de la Ley.

(b) En caso de disolucién, la Sociedad desarrollard unicamente aquellas
actividades que sean necesarias para liquidar sus asuntos (lo que incluye la venta ordenada de los
activos de la Sociedad) y los activos o ganancias obtenidos de la venta de los activos de la Sociedad
se asignaran de la manera y con el orden de prioridad dispuestos en el articulo 18-804 de la Ley.

24. Beneficios del Contrato; ausencia de derechos de terceros. Las estipulaciones de
este Contrato solamente est4n previstas para beneficiar a los Socios y las Personas Exoneradas y, hasta
donde las leyes aplicables lo permitan, no se interpretard en ellas que se conceden beneficios a
cualquier acreedor (aparte de las Personas Exoneradas) de la Sociedad (acreedor que no sera un tercero
beneficiario de este Contrato), y los Socios no tendran ningtin deber u obligacién frente a cualquier
acreedor de la Sociedad de efectuar aportaciones o pagos en favor de esta.

25, Separabilidad de las cldusulas. Cada clausula de este Contrato se considerara
separable y, si por cualquier motivo, alguna de ellas es declarada invélida, inaplicable o ilegal en virtud
de la legislacién vigente en el presente o en el futuro, dicha invalidez, inaplicabilidad o ilegalidad no
reducird el efecto de aquellas partes de este Contrato que sean validas, aplicables y legales ni afectara
a dichas partes.

26. Acuerdo integro. Este Contrato constituye el acuerdo integro entre sus partes
con respecto a su objeto.
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55N Legislacion aplicable. Este Contrato se regira por las leyes del estado de
Delaware ¢ interpretara con arreglo a dichas leyes (sin tener en cuenta principios sobre conflictos de
leyes) y todos los derechos y medidas de resarcimiento se basaran en las mismas.

28. Enmiendas. Este Contrato no se podrd enmendar ni suplementar en modo
alguno, ya sea de manera tacita o de otro modo, si no es mediante un instrumento por escrito

expresamente designado como enmienda de este Contrato, el cual sera firmado y otorgado por todos
los Socios.

29, Ejemplares. Este Contrato se podré firmar en cualquier cantidad de ejemplares,
cada uno de los cuales constituird un original de este Contrato y todos los cuales, en su conjunto,

constituirdn un Unico y mismo instrumento.

[Sigue pdgina de firmas. ]
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EN FE DE LO CUAL, el infrascrito, con la intencion de quedar legalmente obligado por este Contrato,

lo ha firmado debidamente en la fecha que se indica al comienzo del documento.
SOCIO:
ISQ HOLDINGS, LLC

Firmado: [Consta firma]

Nombre: [N

Cargo: Gestor

r
i
i DAVID RAPADRC HERNANDEZ
i

Traductor-Intérprete Jurado de Ingiés
Niim. 6257

[P4gina de firmas del Contrato de Constitucion como Sociedad de Responsabilidad Limitada de ISQ Global Fund III GF, LLC]



Nombre

ISQ Holdings, LLC

Anexo |

Aportacion de capital

1,00 §
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«Don David Rapado Hernandez, Traductor Jurado de inglés, en virtud de titulo
otorgado por el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion,
certifica que la que antecede es traduccién fiel y exacta al espafiol de un
documento redactado en inglés.

En Madrid, a 27 de junio de 2023»

Firma:

p“ ﬁ/i/s/
AVI R.J\PADG HERNANDEZ

Traductor-Intérprete Jurado de Inglés
Nam. 6257
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Apostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country: United States of America

This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary Of State Of Delaware

bears the seal/stamp of Office Of Secretary Of State

Certified

at Dover, Delaware
fourteenth day of June, A.D. 2023

by Secretary of State, Delaware Department of State

No.203546647

Seal/Stamp :




Delaware

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY THE ATTACHED IS A TRUE AND CORRECT
COPY OF THE CERTIFICATE OF FORMATION OF “ISQ GLOBAL FUND III
GP, LLC”, FILED IN THIS OFFICE ON THE TENTH DAY OF MARCH, A.D.

2020, AT 10 O'CLOCK A.M.

Qamwmnm«m 53

7893192 8100
SR# 20232754421

You may verify this certificate online at corp.delaware.gov/authver.shtml

Authentication: 203546646
Date: 06-14-23




CERTIFICATE OF FORMATION
OF
ISQ GLOBAL FUND HI GP, LLC

The undersigned, being duly authorized to execute and file this Certificate of Formation
for the purpose of forming a limited liability company pursuant to the Delaware Limited Liability
Company Act, 6 Del. C. Section 18-101, ef seq., does hereby certify as follows:

FIRST

The name of the limited liability company is ISQ Global Fund III GP, LLC (the
Company™).

13

SECOND

" The address of the registered office of the Company in the State of Delaware is 251 Little
Falls Drive, Wilmington, County of New Castle, Delaware 19808. The name and address of the
registered agent for service of process on the Company in the State of Delaware is Corporation
Service Company, 251 Little Falls Drive, Wilmington, County of New Castle, Delaware 19808.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned has duly executed this Certificate of Formation
as of the 10th day of March 2020.

Name:
Title: Authorized Person

State of Delaware
Secretary of State
Division of Corporations
Delivered  10:00 AM 03/10/2020
FILED- 10:00 AM 03/10/2020
SR 20202026712 - FileNumber 7893192



Apostille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Pais: Estados Unidos de América

El presente documento piiblico

ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

guien actua en calidad de Secretario de Estado de Delaware

y estd revestido del sello/timbre de Oficina del Secretario de Estado

Certificado

en Dover, Delaware

el dia catorce de junio de 2023

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware

bajo el nimero 203546647

Sello/timbre:

[Sello: SECRETARIC DE
ESTADO. 1776.
DELAWARE. 1970]

10. Firma:

[Consta firma]

Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado

DAVID arADC HERNANDEZ

Traductor-Intérprete Jura Inglés
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Delaware -

El Primer Estado

YO, JEFFREY W. BULLOCK, EL SECRETARIQO DE ESTADO DEL ESTADO
DE DELAWARE, CERTIFICO POR EL PRESENTE QUE LA QUE SE ADJUNTA
ES COPIA FIEL Y EXACTA DEL CERTIFICADO DE CONSTITUCION DE «ISQ
GLOBAL FUND III GP, LLC», PRESENTADO EN ESTA SECRETARIA EL DIa

DIEZ DE MARZO DE 2020, A LAS 10:00 HORAS

[Consta firma]
Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado

[Consta sello: SECRETARIA.

4833192 8100 1776. DELAWARE. 1970]

Al ificacion: 4664
N.2 de serie 20232754421 AERRGR 2RRe0NT
Puede verificar este certificado en linea en corp.delaware.gov/authver.shtm! Fecha: 14-06-23
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CERTIFICADO DE CONSTITUCION
DE
ISQ GLOBAL FUND III GP, LLC

El infrascrito, debidamente autorizado para firmar y presentar este Certificado de
Constitucion al objeto de constituir una sociedad de responsabilidad limitada a tenor de lo
dispuesto en la Ley de Sociedades de Responsabilidad Limitada de Delaware (Delaware Limited
Liability Company Act) (titulo 6 del Coédigo de Delaware [Delaware Code), arts. 18-101, y
siguientes), certifica por el presente cuanto sigue:

PRIMERO

Que la denominacion de la sociedad de responsabilidad limitada es ISQ Global Fund
III GP, LLC (en lo sucesivo, la «Sociedady).

SEGUNDO

Que el domicilio social de la Sociedad en el estado de Delaware se hallara sito 251
Little Falls Drive, Wilmington, condado de New Castle, Delaware 19808. El nombre y la
direccién del agente registrado a efectos de entrega de notificacion de demandas a la Sociedad en
el estado de Delaware es Corporation Service Company, 251 Little Falls Drive, Wilmington,
condado de New Castle, Delaware 19808.

EN FE DE LO CUAL, el infrascrito ha firmado debidamente este Certificado de
Constitucion el 10 de marzo de 2020.

[Consta firma]

Cargo: Persona autorizada

Estado de Delaware DAVID BAPLOC HInNANDEZ
SOCII BT . Traductor-Intdrorete Juredo de Ingiés
Seccidn de Sociedades de Capital NG 6257

Entregado el 10/03/2020 a las 10:00 horas

REGISTRADO EL 10/03/2020 a las 10:00 horas

N.° de SR 20202026712- Numero de expediente 7893192



«Don David Rapado Hernéndez, Traductor Jurado de inglés, en virtud de titulo
otorgado por el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unidn Europea y Cooperacién,
certifica que la que antecede es traduccién fiel y exacta al espafiol de un

documento redactado en inglés.

En Madrid, a 27 de junio de 2023»

Firma:

NA
Traductor- NDEZ

do de Ingjés

Intérprete jyra
Nim. 6257




ANEXO 5

Copialegalizada y apostillada de los estatutos sociales de TDR Capital General
Partner V Limited, asi como del extracto emitido por Registro de Sociedades del
Reino Unido (Companies House of the United Kingdom), acreditativo de su
constitucion y vigencia, ambos junto con las respectivas traducciones juradas al
castellano












THE COMPANIES ACT 2006
' PRIVATE COMPANY LIMITED BY SHARES
ARTICLES OF ASSOCIATION

of

TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED

Active: 107254035 v |
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CHEESWRIGHTS

NOTARIOS «SCRIVENER» | LLP

A QUIENES CORRESPONDA, YO, MICHELLE SCOTT-BRYAN,
con direccion en la City de Londres, Inglaterra, NOTARIA
por autoridad real debidamente  habilitada,
juramentada y facultada para ejercer en toda la
jurisdiccion de Inglaterra y Gales, CERTIFICO POR EL
PRESENTE gque los documentos adjuntos se extrajeron por
mi, en fecha de hoy, del archivo que obra en la base de
datos electronica de dominio publico a cargo del
Registro Mercanftil de Escocia con respecto a TDR
CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED, sociedad
britdnica debidamente constituida y en existencia,
inscrita en el Registro Mercantil de Escocia con el
numero SC707592.

EN FE DE LO CUAL, yo, la mencionada notaria, he
firmado y estampado el sello de mi notaria en Londres,
Inglaterra, hoy, dia quince de junio del afno dos mil
veinftitrés.

[Consta firma]
[Consta sello ilegible]

DAVID RAPADO HERNANDEZ
Traductor-Intérprete Jurado de Ingiés

TP e
[Consta logotipo] [Consta logotipo] Regulados a traves del Organismo Regqulador del Notariado (Faculty Office) del Arzobispo de Canterbury
Unién NOTARIOS Bankside House, 107 Leadenhall Street, Londres, EC3A 4AF tel. 020 7623 9477
Internacional del «SCRIVENER» correo electrénico notary@cheeswrights.com www.cheeswrights.com

Cheeswrights LLP es una sociedad profesional (limited liability partnership) inscrita en Inglaterra y Gales con el

Notariado nimero OC426084



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

Este instrumento publico

2. hasido firmado por Michelle Scott-Bryan

3. quien actia en calidad de notaria

4. esta revestido del sello/timbre de |a mencionada notaria

Certificado

5. en Londres 6. el 16 de junio de 2023

El Secretario de Estado Primero de Su Majestad para

7. por:
Asuntos Exteriores, la Commonwealth y Desarrollo

8. Numero APO-OGAB-CV7Z-FP02-5EZS

9. Sello/Timbre: [Consta sello: |10, Firma: B. Patel
MINISTERIO DE
ASUNTOS [Consta firma]
EXTERIORES, LA
COMMONWEALTH
Y DESARROLLO.
LONDRES]

Esta Apostilla no podra utilizarse en el Reino Unido y solo confirma la autenticidad de la firma o el sello del
gue va revestido el instrumento publico britanico que lleva adjunto. No confirma la autenticidad del
documento subyacente. Las apostillas adjuntas a los documentos que se hayan fotocopiado o certificado
en el Reino Unido solo confirman la firma del funcionario del Reino Unido que llevé a cabo la certificacion.
No autentifican en modo alguno ni la firma ni el contenido del documento original.

Si este documento se va a utilizar en un pais no signatario de la Convencidn de la Haya del 5 de octubre
de 1961, se debera presentar en la seccién consular de la embajada que represente a dicho pais.

Para verificar esta apostilla, accédase a www.verifyapostille.service.qgov.uk

DAVID RAPADC HERNANDEZ

racuctor-Intérprete Jurado de Inglés
Ndam. 6257




SOCIEDAD DE CAPITAL

Acta constitutiva de
TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED

Cada suscriptor de este acta constitutiva desea constituir una sociedad en virtud de la Ley de Sociedades de Capital de 2006 del Reino Unido y acepta ser socio de
la sociedad y suscribir, como minimo, una participacién social.

Nombre de cada suscriptor Autentificacidn

TDR CAPITAL NOMINEES 2021 LIMITED Autentificado electréonicamente

Fecha: 24/08/2021

DAVID RAPADO HERNANDEZ

Traductor-Intérprete Jurado de Inaiés
Nim. 6257




LA LEY DE SOCIEDADES DE 2006 DEL REINO UNIDO
SOCIEDAD PRIVADA LIMITADA POR PARTICIPACIONES SOCIALES

ESTATUTOS SOCIALES
de

TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED

— -
DAVID RAPADO HERNANDE?

Traductor-Intérprete Jurado de Ingids

Nim. 6257
-

e e e

Activa: 107254035 v. 1



ESTATUTOS SOCIALES
DE

TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED

INDICE

Clausula Pagina nimero
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LA LEY DE SOCIEDADES DE 2006 DEL REINO UNIDO
SOCIEDAD PRIVADA LIMITADA POR PARTICIPACIONES SOCIALES
ESTATUTOS SOCIALES
de
TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED
(en adelante, la «Sociedad»)

1. INTERPRETACION
1.1. Definiciones
En los presentes Estatutos Sociales, a menos que el contexto exija algo distinto:

«Ley» significa la Companies Act 2006 (Ley de Sociedades de Capital de 2006 del
Reino Unido);

«Estatutos Sociales» significara los estatutos sociales de la Sociedad;

«Empresa Asociada» significa toda sociedad instrumental o filial de la Sociedad o
cualquier sociedad que sea filial de una sociedad instrumental de la Sociedad;

«Insolvencia» incluye los procedimientos de insolvencia de personas fisicas en Escocia
o cualquier ofra jurisdiccién distinta de Escocia que tengan un efecto similar a los
procedimientos de quiebra de personas naturales ¢ «Insolvente» se interpretard como
corresponde;

«Suma Capitalizada» tendra el significado que se le atribuye en la clausula 11.1.1(b);

«Presidente» significa la persona nombrada como presidente del consejo de
administracion conforme a la clausula 5.4;

«Presidente de la juntay tendra el significado que se le atribuye en la clausula 12.3.3;

«Administrador» significara un administrador de la Sociedad, lo que incluye cualquier
persona que ocupe el cargo de administrador, independientemente de cémo se le
denomine;

«Beneficiario de un Reparto» tendra el significado que se le atribuye en la cldusula
1022

«Administrador Admisible» significa todo Administrador que pueda computar a
efectos de cu6rum para una junta de Administradores con respecto a un asunto en
particular y votar sobre dicho asunto sobre el que se va a deliberar en una junta de
Administradores;
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«Integramente Desembolsada, cuando se refiere a una Participacion Social, significa
que el valor nominal y cualquier prima que se haya de abonar a la Sociedad en relacion
con dicha Participacion Social se han pagado o acreditado como pagados a esta;

«Titular», cuando se refiere a Participaciones Sociales, significa la persona de cuyo
nombre se deja constancia en el libro de socios como su titular;

«Acuerdo por Mayoria Simple» tendra el significado que se le atribuye en el articulo
282 dela Ley;

«Personas Legitimadas» tendra el significado que se le atribuye en la
clausula 11.1.1(b);

«Notificacién de Delegacion de Voto» tendra el significado que se le atribuye en la
clausula 13.4;

«Socio» significa una persona que es el Titular de una Participacion Social;
«Participaciones Sociales» significa participaciones en el capital de la Sociedad;

«Acuerdo por Mayoria Especial» tendra el significado que se le atribuye en el articulo
283 de la Ley;

«filial» tendra el significado que se le atribuye en el articulo 1159 de la Ley;

«Cesionario de un Socio Fallecido o Insolvente» significa una persona legitimada para
recibir una Participacién Social con motivo del fallecimiento o Insolvencia de un Socio
0, si no, por efecto de la ley; y

«Acuerdo Por Escrito y Sin Sesion» tendra el significado que se le atribuye en el
articulo 288 de la Ley.

1.2. Salvo que el contexto exija algo distinto, las demas palabras o expresiones recogidos en
estos Estatutos Sociales tendran el mismo significado que les atribuye la Ley, en su
version vigente en la fecha en la que los presentes Estatutos Sociales devenguen
vinculantes.

1.3. Si, en algin momento, la Sociedad cuenta con un socio Unico, mientras concurra tal
situacién, todo lo estipulado en los Estatutos Sociales se aplicard (en ausencia de
cualquier estipulacion expresa en contrario) con cuantas enmiendas resulten necesarias
con respecto a una sociedad unipersonal.

1.4, Estos Estatutos Sociales no incluyen los estatutos sociales tipo prescritos por el
Reglamento (de Estatutos Sociales Tipo) de Sociedades de Capital de 2008 (Companies
[Model Articles] Regulations 2008) del Reino Unido.

2. LIMITACION DE RESPONSABILIDAD
2. Responsabilidad de los socios

La responsabilidad de los Socios se limita al importe (en su caso) que no hayan
desembolsado por las Participaciones Sociales de las que son Titulares.
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3. FACULTADES Y RESPONSABILIDADES DE LOS ADMINISTRADORES

3.1 Facultad general de los Administradores

Sin perjuicio de lo estipulado en estos Estatutos Sociales, los Administradores son

responsables de gestionar las actividades de la Sociedad, para lo cual podran ejercer

todas las facultades de esta.
32, Facultades reservadas a los socios

3.2.1. Los Socios podran, mediante Acuerdo por Mayoria Especial, ordenar a los
Administradores que lleven a cabo o se abstengan de llevar a cabo una
determinada accion.

3.2.2. Ningin Acuerdo por Mayoria Especial por el que se ordene a los
Administradores que lleven a cabo o se abstengan de llevar a cabo una o varias
acciones determinadas invalidara ninguna accion que estos havan ejecutado,
antes de la aprobacién de dicho acuerdo, que de no haberse aprobado este
hubiera sido valida.

3.3. Facultad de los Administradores de nombrar a agentes

Con sujecion a estos Estatutos Sociales, los Administradores podran, valiéndose de un

poder de representacién o por otro medio, designar a cualquier persona para que sea

agente de la Sociedad conforme a los términos y condiciones que los Administradores
determinen, lo que incluye la autorizacion al agente de delegar la totalidad o cualquiera
de sus facultades, y los Administradores podran revocar dicho nombramiento en
cualquier momento, ya sea total o parcialmente.

3.4. Facultad de delegacion de los Administradores

3.4.1. Con sujecion a estos Estatutos Sociales, los Administradores podran delegar
cualquiera de las facultades que les confieren estos Estatutos Sociales en
cualquier comité integrado por uno o varios Administradores o en cualquier
Administrador que ocupe un cargo ejecutivo.

3.4.2. Salvo especificacién en contrario por los Administradores, dicha delegacién
podra autorizar delegaciones posteriores, en cualquier empleado o agente de la
Sociedad, de las facultades de los Administradores por cualquier persona en
quien se hayan delegado.

3.43. Toda delegacion podria estar sujeta a los términos y condiciones que los
Administradores especifiquen y los Administradores podran revocar dicha
delegacion en cualquier momento en su totalidad o en parte, o modificar sus
términos y condiciones.

3:5: Comités

3.5.1. Los comités en los que los Administradores deleguen cualquiera de sus
facultades deberan seguir procedimientos que se basen, siempre que resulten de
aplicacion, en las estipulaciones de los Estatutos Sociales que regulan las
decisiones de los Administradores.
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3.7.

4.1.

4.2

3.5.2. Los Administradores podran emitir normas procedimentales aplicables a la
totalidad o cualquiera de los comités, los cuales prevaleceran sobre las normas
que emanan de los Estatutos Sociales si fueran incompatibles con estas.

3.53. Los Administradores podran cooptar invitando a personas que no sean
Administradores a que formen parte de cualquier comité. Las personas invitadas
a hacerlo podran gozar de derechos de voto en el comité. Las personas invitadas
representaran menos de la mitad de la composicién total del comité y un acuerdo
de cualquier comité solamente surtird efecto si una mayoria de los miembros
presentes son Administradores.

Cargos que incluyan la designacion «Director»

Los Administradores podran nombrar a cualquier persona para que ocupe cualquier
cargo o puesto cuya designacion o titulo incluya la palabra «Director» o afiadir dicha
designacion o titulo a cualquier cargo o puesto existente en la Sociedad y podran revocar
dicho nombramiento o el uso de dicha designacién o titulo. La inclusién de la palabra
«Director» en la designacion o titulo de dicho cargo o puesto no implicara que el titular
sea Administrador de la Sociedad y dicho titular no estara, en ninglin sentido, facultado
por dicha designacion o titulo para ejercer o ser considerado como Administrador de la
Sociedad para ninguno de los fines de estos Estatutos Sociales.

Facultades de endeudamiento

Los Administradores podran ejercer todas las facultades de la Sociedad para endeudarse sin
un limite con respecto al importe, en los términos y de la manera que estimen oportunos, asi
como para constituir hipotecas, gravamenes o garantias ordinarias sobre la empresa, los
bienes y el capital no desembolsado de la Sociedad o cualquier parte de estos.

TOMA DE DECISIONES POR LOS ADMINISTRADORES
Obligacion de los Administradores de deliberar colectivamente

4.1.1. Todadecisién de los Administradores debera adoptarse por un voto mayoritario
en una junta celebrada de acuerdo con la clausula 5 (Juntas de los
Administradores) o una decisidén adoptada de acuerdo con la clausula 4.2.

4.1.2. Si la Sociedad solo cuenta con un Administrador, la clausula 4.1.1 no sera de
aplicacion y el Administrador podra tomar decisiones sin tener en cuenta lo
estipulado en estos Estatutos Sociales con respecto a la toma de decisiones por
los Administradores.

Decisiones unanimes

4.2.1. Una decisién de los Administradores se toma de acuerdo con esta clausula
cuando todos los Administradores Admisibles la aprueban unanimemente.

4.2.2. Dicha decision tendra el formato de un acuerdo por escrito, una de cuyas copias
habra sido firmada por cada Administrador Admisible o varias de cuyas copias
habran sido firmadas por uno o varios Administradores Admisibles, o del que
cada administrador admisible habra expresado de otro modo su aprobacién por
escrito.
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4.2.3. Toda referencia que en estos Estatutos Sociales se haga a Administradores
Admisibles serd a Administradores que habrian estado legitimados para votar
sobre el asunto si este se hubiera propuesto como acuerdo en una junta de
Administradores.

4.2.4. Una decisién no podra adoptarse de acuerdo con lo estipulado en esta clausula
4.2 silos Administradores Admisibles no habrian formado cuérum en una junta
de Administradores convocada para estudiar la decision.

4.3. Obligacion de llevar un registro de las decisiones

Los Administradores deberan asegurarse de que la Sociedad lleve un registro por
escrito, que debera conservar por un periodo minimo de 10 afios a contar desde la fecha
de que se trate, de todas las actuaciones llevadas a cabo en las juntas de los
Administradores y de comités de Administradores (lo que incluira los nombres de los
Administradores presentes en cada junta) y de todas las decisiones que se tomen o
estudien de otro modo por los Administradores.

4.4. Poder discrecional de los Administradores para emitir normas adicionales

Con sujecion a lo estipulado en estos Estatutos Sociales, los Administradores podran
emitir cualquier norma que estimen oportuna acerca de como tomar decisiones y sobre
como se habra de dejar constancia de dichas decisiones o estas deberan comunicarse a
los Administradores.

5. JUNTAS DE ADMINISTRADORES
5.1. Convocatoria de una junta de Administradores

5.1.1. Cualquier Administrador podra convocar una junta de Administradores
preavisando por escrito a los demas Administradores o solicitando que el
secretario de la Sociedad (en su caso) dé dicho preaviso.

5.1.2. Toda convocatoria de una junta de Administradores indicara:
(a) la fecha y hora propuestas;
(b) el lugar propuesto para su celebracién; y

(c) si se prevé que los Administradores que participaran en la junta no se
van a encontrar en el mismo lugar, cdmo se propone que deberian
comunicarse entre si durante la misma.

5.1.3. Toda junta de Administradores se notificara a cada Administrador, notificaciéon
que habra de formularse por escrito.

5.1.4. No es obligatorio dar aviso de una junta de Administradores a aquellos
Administradores que hayan renunciado a su derecho a recibir por escrito un
aviso de dicha junta informando de tal extremo a la Sociedad antes de la fecha
de la junta o no mas de siete dias después la fecha de su celebracién. Cuando
dicha notificacién se efectue después de celebrarse la junta, ello no afectara a
su validez ni a los asuntos tratados en ella.
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5.2. Participacion en las juntas de Administradores

5.2.1. Los Administradores participan en una junta de Administradores o parte de
dicha junta cuando:

(a) la junta se ha convocado y se celebra de acuerdo con lo estipulado en
estos Estatutos Sociales; y

(b) cada uno puede comunicar a los demas cualquier informacién u opinién
que tenga sobre un punto especifico del orden del dia de la junta.

5.2.2. A lahora de determinar si los Administradores estan participando en una junta
de Administradores, es irrelevante donde se encuentren o cOmo se comuniquen
entre si, siempre que todos quienes participen en la junta puedan intervenir y
ser escuchados por quienes participan simultineamente en ella.

5.2.3. Sitodos los Administradores que participan en una junta no se encuentran en el
mismo lugar, podran decidir que la junta se considere celebrada
independientemente de donde se encuentre cada uno de ¢llos.

53 Cuérum para las juntas de Administradores

53.1. En una junta de Administradores, a menos que haya cudérum, no se sometera
ninguna propuesta a votacion salvo si dicha propuesta es para convocar otra
junta.

5.3.2. El cuérum para las juntas de Administradores serd, con sujecién a la clausula
5.3.3, de dos Administradores Admisibles.

533. Cuando la Sociedad cuente con un Administrador tUnico o solo un
Administrador pueda computar a efectos de cuérum y votar sobre un asunto, el
cudrum serd de uno.

5.4. Presidencia de las juntas de Administradores

5.4.1. Los Administradores podran nombrar a un Administrador para que presida sus
juntas.

5.4.2. La persona designada en cada momento se conoce como Presidente.
5.4.3. Los Administradores podran destituir al Presidente en cualquier momento.

5.4.4. Si no se ha nombrado a ningin Presidente en ese momento o este no esta
dispuesto a presidir una junta o el Presidente no se presenta en un plazo de diez
minutos a contar desde la hora sefialada para el comienzo de una junta de
Administradores, los Administradores presentes nombraran a uno de ellos para
que la presida.
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5.5. Voto de calidad del Presidente

Si el nimero de votos emitidos por los Administradores Admisibles en favor o en contra
de una propuesta en una junta de Administradores es el mismo, el Presidente u otro
Administrador que presida dicha junta tendra un voto de calidad adicional, siempre que
sea un Administrador Admisible.

6. INTERESES DE LOS ADMINISTRADORES
6.1. Comunicacion de los intereses de los Administradores

6.1.1. A reserva de lo dispuesto en la Ley y siempre que, de acuerdo con esta, haya
comunicado a los Administradores la naturaleza y alcance de cualquiera de sus
intereses directos o indirectos, un Administrador, a pesar de su cargo:

(a) podra ser parte de o tener otro interés en cualquier transaccidn o acuerdo
con la Sociedad o en el cual la Sociedad tenga algin tipo de interés;

(b) podra ser administrador u ocupar otro cargo social o ser empleado de
cualquier entidad juridica fundada por la Sociedad o en la que la
Sociedad posea algiin tipo de interés o ser parte de cualquier transaccion
o acuerdo de dicha entidad juridica;

() podra (y cualquier sociedad personalista, sociedad de capital o sociedad
profesional de la que sea socio o administrador podra) actuar a titulo
profesional en nombre de la Sociedad o cualquier persona juridica en la
que la Sociedad tenga algin tipo de interés;

(d) no tendra, por razén de su cargo, que rendir cuentas ante la Sociedad de
cualquier beneficio que obtenga de dicho cargo, servicio o empleo, o de
cualquier transaccidn o acuerdo, o de cualquier interés en dicha persona
juridica y ningun contrato o acuerdo se podré invalidar debido a dicho
mterés o beneficio; v

(e) tendra derecho a votar y a que se le cuente a efectos de cuérum con
respecto a cualquier cuestion prevista en esta clausula.

6.2. Conflicto de intereses de los Administradores

6.2.1. Los Administradores podran (con sujecién a los términos y condiciones, en su
caso, que estimen oportuno imponer cada cierto tiempo y a reserva, en todo
caso, de su derecho de modificar o revocar dichas autorizaciones) autorizar,
hasta donde la ley lo permita:

(a) toda cuestion que, de no autorizarse, dé como resultado que un
Administrador incumpla su deber de evitar una situacién en la que
tendria o pudiera tener un interés directo o indirecto que sea
incompatible o pudiera ser incompatible con los intereses de la
Sociedad y que pudiera, razonablemente, considerarse susceptible de
dar lugar a un conflicto de intereses (incluido un conflicto de intereses
y deberes o un conflicto de deberes);
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(b) que un Administrador acepte o contintie ocupando cualquier cargo,
empleo o puesto ademas de su cargo de Administrador y, sin perjuicio
de la clausula 6.2.1(a), podran autorizar la manera en la que podra
abordarse un conflicto de intereses que surja como resultado de dicho
cargo, empleo o puesto, antes 0 en el momento en que surja dicho
conflicto,

siempre que, para este fin, el Administrador en cuestién o cualquier otro
Administrador interesado no se tengan en cuenta a efectos de cuérum en
cualquier junta de Administradores en la que dicho asunto o dicho cargo,
empleo o puesto se apruebe y autorice sin su voto o se hubiera acordado si sus
votos no se hubieran tenido en cuenta.

6.2.2. Siun asunto o cargo, empleo o puesto se ha autorizado por los Administradores
de acuerdo con la clausula 6.2.1:

(a) el Administrador no estard obligado a revelar ninguna informacion
confidencial relativa a dicho asunto o comunicar dicho cargo, empleo o
puesto a la Sociedad si hacerlo fuera a dar lugar a un incumplimiento
de un deber u obligacion de confidencialidad contraido por él/ella en
relacidn o conexion con dicho asunto, o dicho cargo, empleo o puesto;

(b) el Administrador podra ausentarse de juntas de Administradores en las
que se pudiera o vaya a tratar dicho asunto o dicho cargo, empleo o
puesto; y

(c) el Administrador podra llevar a cabo cuantos tramites estime oportunos

para que un asesor profesional reciba y lea la documentacién de la junta
y comité de Administradores en nombre de dicho Administrador.

6.2.3. Un Administrador no estara obligado, con motivo de su cargo, a rendir cuentas
a la Sociedad de cualquier beneficio que pudiera obtener de cualquier asunto o
de cualquier cargo, empleo o puesto que los Administradores hayan autorizado
en virtud de la clausula 6.2 (con sujecion, en todo caso, a los limites y
condiciones a los que estuviera sujeta dicha aprobacion).

6.2.4. Laclausula 6.2 se aplica sin perjuicio del efecto de la 6.1.
7. NOMBRAMIENTO DE ADMINISTRADORES
T.1. Meétodos de nombramiento de Administradores

7.1.1. Toda persona que esté dispuesta a actuar como Administrador y esté autorizada
a hacerlo por ley podra ser designada como tal:

(a) mediante Acuerdo por Mayoria Simple; o

(b) por decision de los Administradores.
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7.1.2. En cualquier caso, cuando por causa de muerte la Sociedad no tenga Socios y
Administradores, los representantes personales del Gltimo Socio en fallecer
tendran el derecho, mediante notificacidon escrita, a nombrar a una persona como
Administrador.

7.1.3. A efectos de lo estipulado en la clausula 7.1.2, cuando dos o mas Socios
fallezcan en circunstancias en las que sea incierto quién fue el tltimo en fallecer,
se considerara que el mas joven habra sobrevivido a uno mayor.

T2, Numero de Administradores

7.2.1. El nimero maximo y el nimero minimo, respectivamente, de Administradores
se podra determinar cada cierto tiempo mediante Acuerdo por Mayoria Simple.
A reserva y a falta de dicha determinacidn, no habra un niimero maximo de
Administradores y el nimero minimo no sera de menos de uno.

7.2.2. Cuando el nimero de Administradores nombrados sea inferior al nimero fijado
como cudrum de Administradores, dichos Administradores o Administrador
solamente podran actuar con la finalidad de proponer un Acuerdo por Mayoria
Simple para nombrar a un Administrador o Administradores adicionales.

7.3. Cese por rotacion
Los Administradores no estara obligados a cesar por rotacién.
7.4. Nombramiento de un Administrador

No se nombrara a ninguna persona como Administrador mediante Acuerdo por Mayoria
Simple a menos que:

7.4.1. vengarecomendada por los Administradores; o

7.4.2. siete dias antes de la distribucién del correspondiente Acuerdo Por Escrito y Sin
Sesion o la notificacidn de convocatoria de junta a general a los Socios, se haya
entregado a la Sociedad una notificacién, firmada por un Socio con derecho a
votar con respecto al Acuerdo por Mayoria Simple, de la identidad de la persona
propuesta para ocupar el cargo de Administrador, asi como una notificacion
firmada por dicha persona donde declare que acepta dicho nombramiento.

7.5, Cese de los administradores

7.5.1. Ademaés de lo estipulado en la clausula 7.6, una persona deja de ser de
Administrador tan pronto como:

(a) deje de ser Administrador en virtud de lo previsto en cualquier
disposicion de la Ley o tenga prohibido por ley ser Administrador;

(b) se emita un auto declarativo de Insolvencia contra dicha persona;

(©) se alcance un acuerdo o convenio con los acreedores de dicha persona
en general para satisfacer las deudas de esa persona;
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(d) un profesional médico colegiado que esté tratando a dicha persona
emita un dictamen por escrito a la Sociedad en el cual declare que dicha
persona ha quedado fisica 0 mentalmente incapacitada para actuar como
Administrador y que dicha incapacidad podria prolongarse mas de tres

meses;

(e) dicha persona fallezca; o

® la Sociedad reciba una notificacion del Administrador en la que este
declare su dimisién y esta haya surtido efecto de acuerdo con sus
términos.

7.5.2. Ademais de lo estipulado en la clausula 7.6, una persona juridica deja de ser de
Administrador tan pronto como:

(a) un tribunal con competencia jurisdiccional emita un auto o se apruebe
un acuerdo para la liquidacidn, extincion o administracién concursal de
dicho Administrador (salvo en el transcurso de una reestructuracion o
reorganizacion solvente);

(b) se lleve a cabo cualquier actuacion (y esta no se revoque en un plazo de
30 dias) para nombrar a un gestor, liquidador, administrador judicial,
administrador concursal, administrador fiduciario u otro cargo similar
con respecto a dicho Administrador; o

(c) dicho Administrador convoque una junta de sus acreedores o alcance o
proponga un acuerdo o convenio con sus acreedores o cualquier cesion
en beneficio de estos (salvo en el transcurso de una reestructuracion o
reorganizacion solvente).

7.6. Facultad de un socio Gnico de nombrar o cesar a Administradores

Mientras la Sociedad cuente con un socio unico, este estara facultado para nombrar o
cesar a un Administrador en su cargo notificando por escrito a la Sociedad dicho cese o
nombramiento.

Tt Remuneracion de los Administradores

7.7.1. Los Administradores podran prestar cualquier servicio a la Sociedad que ellos
mismos determinen.

7.72. Los Administradores tendran derecho a percibir la remuneracién que
determinen:

(2) por los servicios prestados a la Sociedad en calidad de Administradores; y

(b) por cualquier otro servicio que presten a la Sociedad.

-
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7.7.3. Laremuneracion de un Administrador podra:
(a) adoptar cualquier forma; e

(b) incluir condiciones cualesquiera en relacion con el pago de una pension,
asignacién o gratificacién, asi como cualquier prestaciéon por
fallecimiento, enfermedad o discapacidad, aplicable a dicho
Administrador y cualquier miembro de su familia (lo que incluye un
conyuge o exconyuge).

7.7.4. A menos que los Administradores determinen algo distinto, la remuneracion de
los Administradores devengara de dia en dia.

7.7.5. A menos que los Administradores decidan algo distinto, no estaran obligados a
rendir cuentas a la Sociedad de cualquier remuneracion que perciban en calidad
de administradores u otros cargos sociales o empleados de las filiales de la
Sociedad o de cualquier otra persona juridica en la que la Sociedad tenga un
interés.

7.8. Gastos de los Administradores

7.8.1. La Sociedad podra sufragar los gastos razonables que los Administradores
hayan incurrido debidamente en relacion con su asistencia a:

(a) juntas de Administradores o comités de Administradores;
(b)  juntas generales; o

(c) juntas especificas de titulares de cualquier clase de Participacion Social
u obligacion de la Sociedad,

o, de otro modo, en relacion con el ejercicio de sus poderes y el cumplimiento
de sus obligaciones frente a la Sociedad.

8. PARTICIPACIONES SOCIALES Y REPARTOS
8.1 Obligacion de desembolsar integramente todas las participaciones

8.1.1. No se emitird ninguna Participacion Social por menos del total de su valor
nominal y cualquier prima que se haya de abonar a la Sociedad como
contraprestacion por dicha emision.

8.1.2. Esta condicion no se aplicara a Participaciones Sociales suscritas al formarse la
Sociedad por los suscriptores del acta constitutiva de la Sociedad.

8.2. Facultades para emitir diferentes clases de participaciones sociales

8.2.1. Con sujecién a lo estipulado en los presentes Estatutos Sociales, pero sin
perjuicio de los derechos inherentes a cualquier Participacién Social
preexistente, la Sociedad podra emitir Participaciones Sociales con cuantos
derechos o restricciones determinen los Administradores.

)
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8.2.2. La Sociedad podra emitir Participaciones Sociales con la intencién de que se
rescaten o puedan rescatarse a su eleccidon o a eleccion del Titular y los
Administradores podran determinar los términos, condiciones y método de
rescate de dichas Participaciones Sociales.

8.3. Posibilidad de reconocer fideicomisos

Salvo cuando la ley lo exija o que estatutariamente se exija algo distinto, la Sociedad no
reconocera ni estara obligada por ningiin derecho sobre una Participacién Social que no
sea el titulo de plena propiedad de su Titular sobre dicha participacion y los derechos
inherentes a esta. No obstante, la Sociedad tendra derecho a registrar a administradores
fiduciarios como tales con respecto a cualquier Participacion Social.

8.4. Resguardos de participaciones sociales

8.4.1. La Sociedad debera emitir para cada Socio, a titulo gratuito, uno o varios
resguardos con respecto a las Participaciones Sociales de que dicho socio sea
Titular y, al transmitir una parte de su tenencia de Participaciones Sociales de
cualquier clase, emitira para dicho Socio, a titulo gratuito, un resguardo con
respecto a las restantes Participaciones Sociales de que es Titular.

8.4.2. Cada resguardo especificara:

(a) la cantidad de Participaciones Sociales y su clase con respecto a las
cuales se emite;

(b) el valor nominal de dichas Participaciones Sociales; y

(c) que las Participaciones Sociales estan Integramente Desembolsadas (a
excepcion de cualquier Participacion Social emitida para los
suscriptores del acta constitutiva de la Sociedad como nueva y ain por
desembolsar o parcialmente desembolsada).

8.4.3. No se emitiran resguardos con respecto a Participaciones Sociales de mas de
una clase.

8.4.4. Si una Participacion Social es propiedad de mas de un Titular, solamente se
emitird un resguardo con respecto a dicha Participacidon Social.

8.4.5. Los resguardos:
(a) iran revestidos del sello de la Sociedad; o
(b) se otorgaran de otro modo en virtud de la Ley.
8.5. Reemplazo de resguardos de participaciones sociales
8.5.1. Siunresguardo emitido con respecto a las Participaciones Sociales de un Socio:
(2) se dafara o alterara; o
(b) fuera supuestamente objeto de pérdida, robo o destruccidn,

dicho Socio tendra derecho a que se emita a su favor un resguardo sustitutivo
por las mismas Participaciones Sociales.
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8.5.2. Un Socio que ejerza un derecho a que se emita a su favor un resguardo
sustitutivo:

(a) podra en cualquier momento ejercer el derecho a que se emita a su favor
un resguardo Gnico o resguardos independientes;

(b) devolvera a la Sociedad el resguardo que se hubiera de sustituir si se
hubiera dafiado o alterado; y

(c) dara cumplimiento a cuantas condiciones sobre pruebas, indemnizacion
y pago de una tasa razonable determinen los Administradores.

9. TRANSMISION DE PARTICIPACIONES SOCIALESINTER VIVOS Y MORTIS
CAUSA O POR CAUSA DE INSOLVENCIA

9.1. Transmisiones de participaciones sociales

9.1.1. Se podran transmitir Participaciones Sociales por medio de un instrumento
traslativo de dominio en cualquier formato habitual u otro formato autorizado
por los Administradores que se otorgue por o en nombre del cedente y, cuando
se presente para su registro, debera acompafiarse del correspondiente resguardo
de Participacion Social y cuantos otros justificantes (en su caso) los
Administradores exijan en prueba del titulo del cedente que pretende llevar a
cabo la cesion.

9.1.2. No se cobrari tasa alguna por registrar un instrumento traslativo de dominio u
otro documento relativo a la titularidad de una Participacion Social.

9.1.3. La Sociedad podra conservar cualquier instrumento traslativo de dominio que
se hubiera registrado.

9.1.4. El cedente continuara siendo el Titular de una Participacién Social hasta que el
nombre del cesionario se haga constar en el libro de socios como su Titular.

9.1.5. Los Administradores podran negarse a registrar la transmision de una
Participacion Social y, si 1o hacen, el instrumento translativo de dominio debera
devolverse al cesionario con una notificacién de denegacion, a menos que
sospechen que la transmision propuesta es fraudulenta.

9.2. Cesion de Participaciones Sociales al fallecimiento o Insolvencia del Titular

9.2.1. Si la titularidad de una Participacidén Social se transmitiera a un Cesionario de
un Titular Fallecido o Insolvente, la Sociedad solamente podra reconocer a
dicho cesionario como Titular de dicha Participacion Social.

9.2.2. Un Cesionario de un Titular Fallecido o Insolvente que presente cuantas pruebas
exijan debidamente los Administradores para demostrar su derecho sobre una
Participacion Social:

(a) podra optar por convertirse en Titular de dichas Participaciones
Sociales o cederlas a otra persona, y

(b) pendiente la transmisién de las Participaciones Sociales a otra persona
y con sujecion a la clausula 9.2.3, tiene los mismos derechos que tenia
el Titular.
| DAVID RAPADO HERNANDEZ
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9.3.

9.4.

10.

10.1.

e Ju
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9.2.3. Un Cesionario de un Titular Fallecido o Insolvente no tendra derecho a asistir
0 votar en una junta general ni a aceptar una propuesta de Acuerdo Por Escrito
y Sin Sesion con respecto a las Participaciones Sociales a las que tuviera
derecho a consecuencia del fallecimiento o Insolvencia del Titular o por otro
motivo, a menos que se convierta en Titular de dichas Participaciones Sociales.

Ejercicio de los derechos de los Cesionarios de Socios Fallecidos o Insolventes

9.3.1. Los Cesionarios de Socios Fallecidos o Insolventes que deseen convertirse en
Titulares de las Participaciones Sociales sobre las que hubieran adquirido un
derecho deberan comunicar por escrito a la Sociedad dicho deseo.

9.3.2. Si el cesionario en cuestién desea que una Participacion Social se ceda a otra
persona, otorgard un instrumento traslativo de dominio con respecto a dicha
participacion.

9.3.3. Toda cesion efectuada u otorgada en virtud de esta clausula se considerara
efectuada u otorgada por la persona de la cual el cesionario hubiera adquirido
sus derechos con respecto a la Participacion Social y como si el suceso que dio
lugar a la cesion por fallecimiento o Insolvencia no hubiera ocurrido.

Obligacion de los cesionarios de socios fallecidos o en situacion de insolvencia por
requerimientos previos

Si se hubiera enviado un requerimiento a un Socio con respecto a Participaciones
Sociales y un cesionario tuviera derecho a dichas participaciones por el fallecimiento o
Insolvencia de dicho Socio, dicho cesionario dara cumplimiento a lo exigido en dicho
requerimiento si este se hizo llegar a dicho Socio antes de que el nombre de dicho
cesionario se haya hecho constar en el libro de socios.

DIVIDENDOS Y OTROS REPARTOS
Procedimiento para declarar dividendos

10.1.1. Con sujecion a lo dispuesto en la Ley, la Sociedad podra, mediante Acuerdo por
Mayoria Simple, declarar dividendos y los Administradores podran decidir
pagar dividendos a cuenta u otros repartos si consideran que los beneficios
distribuibles de la Sociedad lo justifican.

10.1.2. No se declararan dividendos y/u otros repartos a menos que los Administradores
hayan formulado una recomendacion con respecto a su cuantia. Dicho
dividendo o reparto no deberd superar el importe recomendado por los
Administradores.

10.1.3. No se declararan ni abonaran dividendos y/u otros repartos si no es de acuerdo
con los respectivos derechos de los Socios.

10.1.4. A menos que los términos en los que se emitan las Participaciones Sociales
estipulen algo distinto, los dividendos y/u otros repartos se abonaran segun la
tenencia de Participaciones Sociales de cada Socio con respecto a las cuales se
ha declarado un dividendo o reparto en la fecha del acuerdo o decision de
declararlo o pagarlo.
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10.1.5. Si el capital social de la Sociedad se halla dividido en diferentes clases, no se
pagaran dividendos a cuenta por Participaciones Sociales que confieran
derechos a dividendos diferidos o no preferentes si, en el momento de su
satisfaccion, se encuentra pendiente de pago algin dividendo preferente.

10.1.6. Los Administradores podran pagar a intervalos cualquier dividendo pagadero a
un porcentaje fijo si consideran que los beneficios disponibles para el reparto
justifican dicho pago.

10.1.7. Si los Administradores actiian de buena fe, no incurriran en responsabilidad
legal frente a los Titulares de Participaciones Sociales que confieran derechos
preferentes por cualquier pérdida que estos pudieran sufrir como resultado del
pago licito de un dividendo a cuenta con respecto a Participaciones Sociales que
confieran derechos a dividendos diferidos o derechos no preferentes.

10.2. Pago de dividendos y otros beneficios

10.2.1. Cuando un dividendo u otra suma que constituya un beneficio distribuible fuera
exigible con respecto a una Participacién Social, se pagara por uno o varios de
los siguientes métodos:

(a) transferencia a una cuenta en una entidad bancaria o sociedad de crédito
hipotecario especificada por escrito por el Beneficiario del Reparto;

(b) enviando por correo postal un cheque a nombre del Beneficiario del
Reparto a la direccidn registrada de dicho beneficiario (si se trata de un
Titular de la Participacion Social) o (en cualquier otro caso) a una
direccion especificada por escrito por dicho beneficiario;

(c) enviando por correo postal un cheque, a nombre de dicha persona, a la
direccion que el Beneficiario del Reparto haya especificado por escrito;
0

(d) cualquier otro medio de pago que los Administradores acuerden con el

Beneficiario del Reparto por escrito.

10.2.2. En los presentes Estatutos Sociales, se entendera por «Beneficiario del
Reparto», en lo que respecta a una Participacidn Social con relaciéon a la cual
se hubiera de pagar un dividendo u otra suma:

(a) el Titular de la Participacion Social; o

(1) si la Participacion Social tiene dos o varios cotitulares, aquel de ellos a
quien se nombre primero en el libro de socios; o

(c) si el Titular ya no tuviera derecho a la Participacion Social como
resultado de su fallecimiento o Insolvencia, o por efecto de la ley, al
Cesionario del Titular Fallecido o Insolvente.

10.3. Repartos sin intereses

La Sociedad no pagara intereses sobre ningun dividendo u otra suma exigible con
respecto a una Participacion Social a menos que los términos en que dicha Participacion
Social se emitio estipulen algo distinto.
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10.4. Repartos no reclamados
10.4.1. Todos los dividendos u otras sumas que:
(a) hubiera que pagar con respecto a las Participaciones Sociales; y

(b) no se hayan reclamado una vez que se hayan declarado o hayan
devengado exigibles,

se podran invertir o de otro modo usar por los Administradores en beneficio de
la Sociedad hasta su reclamacion.

10.4.2. El pago de dicho dividendo u otra suma en una cuenta separada no constituira
a la Sociedad en fiduciaria con respecto a dicho dividendo o suma.

10.4.3. Si:

(a) han transcurrido 12 afios desde la fecha en la cual vencio el pago de un
dividendo u otra suma; y

(b) el Beneficiario del Reparto no ha reclamado dicho pago,

el Beneficiario del Reparto perdera derecho a dicho dividendo u otra suma y la
Sociedad dejara de adeudarselo.

10.5. Repartos no en efectivo

10.5.1. Con sujecion a los términos de la emisidn de la Participacion Social en cuestion,
la Sociedad podra, mediante Acuerdo por Mayoria Simple y previa
recomendacion de los Administradores, decidir pagar la totalidad o una parte
de un dividendo u otra distribucion exigible con respecto a una Participacion
Social transfiriendo activos distintos de efectivo con un valor equivalente (lo
que incluira, sin limitacion, participaciones sociales u otros titulos-valores de
cualquier sociedad).

10.5.2. Con el objeto de pagar un reparto no en efectivo, los Administradores podran
llevar a cabo cuantos tramites estimen oportunos, lo que incluir, cuando surja
alguna dificultad en dicho reparto:

(a) fijar el valor de cualquier activo;

(b) pagar efectivo a cualquier Beneficiario del Reparto sobre la base de
dicho valor para ajustar los derechos de los beneficiarios; y

(c) transmitir activos a fiduciarios.
10.6. Renuncia a repartos

10.6.1. Los Beneficiarios de un Reparto podran renunciar a su derecho a un dividendo
u otro reparto exigible con respecto a una Participacion Social entregando a la
Sociedad una notificacion por escrito a tal efecto, pero si:

() la Participacion Social en cuestion perteneciera a mas de un Titular; o
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(b) mas de una persona tuviera derecho a la Participacion Social, ya sea a
consecuencia del fallecimiento o Insolvencia de uno o varios
cotitulares, o por otro motivo,

la notificacidn no surtird efecto a menos que especifique que se ha entregado y
firmado por todos los Titulares o personas que tuvieran derecho a la
Participacion Social por otro motivo.

11. CAPITALIZACION DE BENEFICIOS
11.1. Facultad de capitalizar y adjudicar sumas capitalizadas
11.1.1. Con sujecién a lo estipulado en estos Estatutos Sociales y lo dispuesto en la

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

Activa: 107254035 v. 1

Ley, los Administradores podran, si se les autoriza mediante Acuerdo por
Mayoria Simple:

(a) decidir capitalizar beneficios de la Sociedad (independientemente de si
estos estan disponibles para su distribucidén) que no sean necesarios para
pagar un dividendo preferente o cualquier suma que la cuenta de primas
de emisidn o reserva de capital amortizable de la Sociedad tenga en su
haber; y

(b) adjudicar toda suma que decidan capitalizar (en adelante, una «Suma
Capitalizada») a las personas que habrian tenido derecho a ella si se
repartiera en concepto de dividendo (en adelante, las «Personas
Legitimadas») y en las mismas proporciones.

Las Sumas Capitalizadas se asignaran:
(a) en nombre de las Personas Legitimadas; y

(b) en las mismas proporciones en las que se les habria pagado un
dividendo.

Toda Suma Capitalizada podrda destinarse al desembolso de nuevas
Participaciones Sociales de un valor nominal equivalente a la Suma
Capitalizada, las cuales se asignarén acreditadas como Integramente
Desembolsadas a las Personas Legitimadas o segin sus indicaciones.

Una Suma Capitalizada que se haya adjudicado con cargo a beneficios
disponibles para su reparto se podra destinar al desembolso de nuevas
obligaciones de la Sociedad, las cuales se asignaran acreditadas como
Integramente Desembolsadas a las Personas Legitimadas o segin sus
indicaciones.

Con sujecion a lo estipulado en estos Estatutos Sociales, los Administradores
podran:

(a) destinar Sumas Capitalizadas a los fines que se especifican en las
clausulas 11.1.3 y 11.1.4, en parte a uno y en parte a otro;

b llevar a cabo cuantos tramites estimen oportunos para comerciar con
Participaciones Sociales u obligaciones que devinieran distribuibles en
fracciones en virtud de este articulo (lo que incluira la emision de

resguardos fraccionarios o la realizacion de pagosen efective);y
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17

Num. €257

| DAVID RAPADC HERNANDEZ
J
!
!

Traductor-Intérprete Jurado de Ingids




() autorizar a cualquier persona a que celebre un contrato con la Sociedad
en nombre de todas las Personas Legitimadas que sea vinculante para
ellas con respecto a la adjudicacién de Participaciones Sociales y
obligaciones a su favor en virtud de esta clausula.

12. ORGANIZACION DE JUNTAS GENERALES
12.1. Asistencia e intervencion en juntas generales

12.1.1. Una persona se entendera con capacidad para ejercer el derecho de intervenir
en una junta general cuando se halle en condiciones de comunicar a todos los
asistentes a dicha junta, durante esta, informacion u opiniones cualesquiera que
tuviera sobre los puntos del orden del dia.

12.1.2. Una persona se entendera con capacidad para ejercer el derecho a votar en una
junta general cuando:

(a) sea capaz de emitir un voto, durante la junta, con respecto a los acuerdos
sometidos a votacion en la junta; y

(b) el voto de dicha persona se podra tener en cuenta a la hora de determinar
si dichos acuerdos se han adoptado o no al mismo tiempo que los votos
de todas las demas personas que asistan a la junta.

12.1.3. Los Administradores podran llevar a cabo cuantos tramites estimen necesarios
para permitir que los asistentes a una junta general ejerzan sus derechos a
intervenir o votar en ella.

12.1.4. A la hora de determinar la asistencia a una junta general, no importa si dos o
mas socios asistentes se encuentran en el mismo lugar.

12.1.5. Dos o mas personas que no se hallen en el mismo lugar asistirdn a una junta
general si sus circunstancias son tales que, si tienen (o fueran a tener) derechos
a intervenir y a votar en dicha junta, pueden o podrian ejercer dichos derechos.

12.2. Cudérum para juntas generales

Si las personas que asisten a una junta general no constituyen cudrum, no se tratara
ningun punto que no sea el nombramiento de un Presidente de la junta.

12:3. Presidencia de juntas generales

12.3.1. Si los Administradores han nombrado a un Presidente de conformidad con la
clausula 5.4, este presidira las juntas generales si se encuentra presente y esta
dispuesto a hacerlo.
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12.3.2. Si los Administradores no han nombrado a un Presidente o este no esta
dispuesto a presidir la junta o no se presenta en 10 minutos desde la hora a la
que esté previsto que la junta comience:

(a) los Administradores presentes; 0
(b) si no hay Administradores presentes, los Socios presentes

designaran a un Administrador o Socio para que presida la junta y el
nombramiento del Presidente de la junta serd el primer punto a tratar en esta.

12.3.3. La persona que presida una junta de acuerdo con lo estipulado en esta clausula
se denominara «Presidente de la junta».

12.4. Asistencia e intervencion por Administradores y no Socios

12.4.1. Los Administradores podran asistir e intervenir en juntas generales,
independientemente de si son Socios 0 no.

12.4.2. El Presidente de la junta podra permitir que otras personas que:
(a) no sean Socios de la Sociedad; ni

(b) estén legitimadas de otro modo para ejercer los derechos de los Socios
en lo que respecta a las juntas generales,

asistan a una junta general e intervengan en ella.
12.5. Aplazamientos

12.5.1. Si las personas que se presenten a una junta general en 30 minutos desde la hora
en la que esti previsto que esta comience no constituyen cuérum o si durante
una junta deja de haber cuérum, el Presidente de la junta deberd aplazarla.

12.5.2. El Presidente de la junta podré aplazar una junta general en la que haya cu6rum si:
(a) la junta accede a un aplazamiento; o

(b) el Presidente de la junta considera que es necesario un aplazamiento
para salvaguardar la integridad de cualquier persona que asista a la junta
o asegurar que los puntos del orden del dia se traten de manera
ordenada.

12.5.3. El Presidente de la junta aplazara una junta general si la junta le ordena hacerlo.
12.5.4. Al aplazar una junta general, el Presidente de la junta:

(a) especificara la hora a la que se aplazara y el lugar en el que se celebrard
la junta aplazada o indicar que esta continuara a una hora y en un lugar
especificados por los Administradores; y

(b) atender4 a las instrucciones con respecto a la hora y el lugar de cualquier
aplazamiento que la junta hubiera impartido.
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12.5.5. Si la continuacién de una junta aplazada fuera a celebrarse mas de 14 dias
después de su aplazamiento, la Sociedad enviara una notificacion sobre ello con
no menos de siete dias netos de antelacion (es decir, sin incluir el dia de la junta
aplazada y el dia de entrega de la notificacion):

(a) a las mismas personas a las que hubiera que notificar la junta general
de la Sociedad; e

(b) incluyendo la misma informacién que dicha notificacion tendria que
contener.

12.5.6. No se trataran puntos del orden del dia en una junta general aplazada que no
pudieran tratarse debidamente en la junta de no tener lugar dicho aplazamiento.

13. VOTACION EN JUNTAS GENERALES
13.1. Votaciones: clausulas generales

La adopcidn de todo acuerdo que se someta a la votacion de una junta general se decidira
a mano alzada, a menos que se exija debidamente una votacion secreta de acuerdo con
lo estipulado en estos Estatutos Sociales.

13:2: Errores y conflictos

13.2.1. Solamente podra objetarse el derecho de cualquier persona a votar en una junta
general en la junta o junta aplazada en la que se va a emitir el voto objetado y
cada voto que no fuera desautorizado en la junta sera valido.

13.2.2. Toda objecidn se remitira al Presidente de la junta, cuya decision sera definitiva.
13.3. Votos secretos

13.3.1. Una votacion secreta con respecto a un acuerdo podra solicitarse:

(a) antes de la junta general donde se va a someter a votacion dicho
acuerdo; o
(b) en una junta general, ya sea antes de una votaciéon a mano alzada con

respecto a dicho acuerdo o inmediatamente después de que se declare
el resultado de una votacién a mano alzada con respecto a dicho
acuerdo.

13.3.2. Una votacion secreta podra solicitarse por:
(a) el Presidente de la junta;
(b) los Administradores;
(c) dos o mas personas con derecho a votar sobre el acuerdo; o

(d) una o varias personas que representen no menos de una décima parte de
los derechos de voto totales de todos los Socios con derecho a votar
sobre el acuerdo.

AT SEDS LY RIMITRD A e
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13.3.3. Una solicitud de votacion secreta podra retirarse si:

(@
(b)

la votacion secreta todavia no se ha celebrado; y

el Presidente de la junta da su consentimiento para que se retire la
solicitud.

13.3.4. Las votaciones secretas se celebraran de inmediato y de la manera que indique
el Presidente de la junta.

13.4. Contenido de las Notificaciones de Delegacion de Voto

13.4.1. El nombramiento de delegados para votar en una junta solamente sera valido si
se efectua mediante notificacidén escrita (en adelante, una «Notificacion de
Delegacion de Voto») que:

(2)
(®)

(C)

(d)

especifique el nombre y direccién del Socio que nombra al delegado;

identifique a la persona nombrada como delegado de dicho Socio y la
junta general con respecto a la cual se le nombra;

vaya firmada por o en nombre del Socio que nombra al delegado o esté
refrendada conforme los Administradores determinen; y

se entregue a la Sociedad como se dispone en estos Estatutos Sociales
y de acuerdo con las instrucciones indicadas en la notificacion de la
junta general a la que se refiere.

13.4.2. La Sociedad podra exigir que las Notificaciones de Delegacién de Voto se
entreguen de una determinada manera y especificar diferentes medios para fines
distintos.

13.4.3. Las Notificaciones de Delegacion de Voto podran especificar cémo habra de
votar el delegado a quien se designa en ellas (o que dicho delegado se abstenga
de votar) con respecto a uno o varios acuerdos.

13.4.4. A menos que una Notificacion de Delegacion de Voto especifique algo distinto,
se entendera que dicha notificacion:

()

(b)

permite a la persona a quien se designa en ella como delegado usar su
propio criterio sobre cémo votar con respecto a cualquier modificacién
de un acuerdo o sobre cualquier acuerdo complementario o
procedimental sometido a la votacion de la junta; y

nombra a dicha persona como delegado en relacién con cualquier
aplazamiento de la junta general a la que se refiere, asi como a la propia
junta.

13.5. Entrega de Notificaciones de Delegacion de Voto

13.5.1. Una Notificacién de Delegacion de Voto debera entregarse a la Sociedad no
menos de 48 horas antes de la junta general o junta aplazada a la que se refiere.

Activa: 107254035 v. 1
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13.5.2. Toda persona que tenga derecho de asistencia, intervencion o voto (ya sea en
una votacion a mano alzada o una votacion secreta) en una junta general
continuara teniendo dicho derecho con respecto a dicha junta o su aplazamiento
aun cuando se hubiera entregado una Notificacion de Delegacion de Voto valida
a la Sociedad por o en nombre de dicha persona.

13.5.3. Un nombramiento en virtud de una Notificacion de Delegacion de Voto podra
revocarse enviando a la Sociedad una notificacion escrita formulada por o en
nombre de la persona por o en nombre de quien se envia.

13.5.4. Una notificacion por la que se revoque un nombramiento de un delegado en una
junta solamente surtira efecto si se entrega antes del comienzo de la junta o junta
aplazada a la que se refiere.

13.5.5. Si una Notificacién de Delegacion de Voto o una notificacidén por la que se
revoca el nombramiento de un delegado no va firmada por la persona que
nombro al delegado, se acompafiarda de documentacién que acredite la
autorizacion de la persona que la firmé en nombre del nominador.

13.6. Modificaciones de acuerdos

13.6.1. Todo Acuerdo por Mayoria Simple que se proponga en una junta general podra
modificarse mediante Acuerdo por Mayoria Simple si:

() se notifica por escrito a la Sociedad la propuesta de modificacion por
una persona con derecho a votar en la junta general en la que se va a
presentar dicha propuesta no menos de 48 horas antes de que se celebre
dicha junta (o posteriormente, conforme determine el Presidente de la
junta), y

(b) segun el criterio razonable del Presidente de la junta, la modificacion
propuesta no altera sustancialmente el alcance del acuerdo.

13.6.2. Todo Acuerdo por Mayoria Especial que se proponga en una junta general
podra modificarse mediante Acuerdo por Mayoria Simple si:

(a) el Presidente de la junta propone una modificacion en la junta general
en la que se va a proponer el acuerdo; y

(b) la modificacién se limita a lo necesario para corregir una falta
gramatical u otro error no sustancial en el acuerdo.

13.6.3. Si el Presidente de la junta, actuando de buena fe, decide erroneamente que una
modificacién de un acuerdo es inadmisible, dicho error no invalidara el voto
con respecto al acuerdo.

13.7. Registro de socios

Los Administradores deberan asegurarse de que la Sociedad lleve un registro escrito,
que conservara por un periodo minimo de 10 afios a contar desde la fecha de que se
trate, de todas las actuaciones llevadas a cabo en juntas generales de la Sociedad.

Activa: 107254035 v. 1




14. GESTIONES ADMINISTRATIVAS
14.1. Meétodos de comunicacion obligatorios

14.1.1. Con sujecion a lo estatutariamente dispuesto, toda correspondencia enviada o
entregada por o a la Sociedad en virtud de lo estipulado en estos Estatutos
Sociales se podrad enviar o entregar por cualquier medio por el cual la Ley
dispone que todo documento o informacién que venga autorizado o exigido en
dicha Ley ha de ser enviado o entregado por o a la Sociedad.

14.1.2. Con sujecién a lo dispuesto en estos Estatutos Sociales, todo documento o
notificacion que se vaya a enviar o entregar a un Administrador con respecto a
la toma de decisiones también se podra enviar o entregar por el medio que este
haya solicitado que se le envien dichos documentos o notificaciones en ese
momento.

14.1.3. Los plazos en que se consideraran entregados los documentos e informaciones
previstos en los articulos 1147(2) y 1147(3) de la Ley se modificaran como
sigue:

(a) con sujecion a los demas requisitos previstos en el articulo 1147(2) de
la Ley, los documentos e informaciones enviados por correo urgente a
una direccién en el Reino Unido se entenderan recibidos por el
destinatario previsto 24 horas después de su envio postal;

(b) con sujecion a los demds requisitos previstos en el articulo 1147(2) de
la Ley, los documentos e informaciones enviados por correo no urgente
a una direccién en el Reino Unido se entenderan recibidos por el
destinatario previsto 48 horas después de su envio postal; y

(c) con sujecion a los demas requisitos previstos en el articulo 1147(3) de
la Ley, los documentos ¢ informaciones enviados o facilitados por
medios electronicos se entenderan recibidos 24 horas después de su
envio.

14.2. Sellos sociales

14.2.1. Todo sello social solamente podrd usarse previo consentimiento de los
Administradores.

14.2.2. Los Administradores podran decidir por qué medio y en qué formato se podra
usar el sello social.

14.2.3. A menos que los Administradores decidan algo distinto, si la Sociedad cuenta
con un sello social y este se estampa en un documento, este también ird firmado,
como minimo, por una persona autorizada en presencia de un testigo que dé fe
de la firma.
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14.4.

15.

15.1.

15.2.

Activa: 107254035 v. 1

14.2.4. A efectos de lo estipulado en esta clausula, se entendera por persona autorizada:
(a) cualquier Administrador de la Sociedad;
(b) el secretario de la Sociedad (si lo hubiere); o

(c) cualquier persona autorizada por los Administradores para firmar
documentos que vayan revestidos del sello social.

Ausencia de derecho a inspeccionar las cuentas y otros registros

Salvo que esté permitido por ley o sea autorizado por los Administradores o mediante
Acuerdo por Mayoria Simple de la Sociedad ninguna persona tendra derecho a
inspeccionar las cuentas u otros registros o documentos de la Sociedad por el mero
hecho de ser Socio.

Provision para los empleados al cese de la actividad

Los Administradores podran decidir crear una provision en beneficio de empleados o
exempleados de la Sociedad o cualquiera de sus filiales (que no sean Administradores,
exadministradores o Administradores en la sombra) en relacién con el cese o traspaso a
cualquier persona de la totalidad o una parte de la empresa de la Sociedad o dicha filial.

SEGURO E INDEMNIZACION
Seguro

Sin perjuicio de lo estipulado en la clausula 15.2, los Administradores podran ejercer
todas las facultades que asisten a la Sociedad de suscribir y mantener suscrito un seguro
por o en beneficio de cualquier persona que sea o haya sido:

15.1.1. Administrador u otro cargo social, o empleado de la Sociedad o cualquier
Empresa Asociada; o

15.1.2. un administrador fiduciario de cualquier fondo de pensiones en el que los
empleados de la Sociedad o cualquier otra entidad prevista en la clausula 15.1.1
estén o hayan estado interesados,

lo que incluye, sin limitacion, un seguro contra toda responsabilidad en que incurra
dicha persona con respecto a cualquier acto u omision en el cumplimiento o desempefio,
real o presunto, de sus funciones o en el ejercicio o presunto ejercicio de sus facultades
o0, si no, en conexidn con sus obligaciones, facultades o cargos relacionados con la
entidad o fondo en cuestion.

Indemnizacion

15.2.1. Cada Administrador u otro cargo social o auditor de la Sociedad o cualquier
Empresa Asociada tendra derecho, si lo determinan los Administradores y en la
medida en que estos lo determinen, a que se les indemnice con cargo a los
activos de la Sociedad, hasta el maximo permitido en los articulos 232, 233, 234
y 532 de la Ley, por todas las pérdidas o responsabilidades que pudiera sufrir o
en que pudiera incurrir en o en relacién con el desempefio de las funciones
inherentes a su cargo o, si no, en relacion con dichas obligaciones, lo que
incluye cualquier responsabilidad en la que incurra en su defensa en todo
procedimiento, ya sea por lo civil o por lo penal, en el que se dicte sentencia a
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su favor o en el que resulte absuelto o en conexion con cualquier peticién
prevista en los articulos 661 o 1157 de la Ley en la que se le conceda una
reparacion por el tribunal y dicha indemnizacion se hara extensiva (si asi se
decide) a exadministradores, otros cargos sociales y auditores de la Sociedad o
cualquier Empresa Asociada. Con sujecion a la clausula 15.2.4, ninglin
Administrador, exadministrador u otro cargo social o excargo social tendra que
responder por cualquier pérdida, dafio o infortunio que sufra la Sociedad en el
desempefio de las funciones inherentes a su cargo o en relacion con dichas
funciones.

15.2.2. Los Administradores estaran facultados, al amparo del articulo 233 de la Ley, a
suscribir y mantener vigente, en favor de cualquier Administrador o
exadministrador u otro cargo social o excargo social de la Sociedad o de
cualquier Empresa Asociada, un seguro que cubra la responsabilidad prevista
en el articulo 232 de la Ley.

15.2.3. La Sociedad estard autorizada a celebrar un acuerdo de préstamo con un
Administrador, exadministrador u otro cargo social o excargo social de la
Sociedad o de cualquier Empresa Asociada, pero solamente en términos que se
ajusten plenamente a lo dispuesto en el articulo 205 de la Ley, para que dicho
Administrador, exadministrador u otro cargo social o excargo social pueda
hacer frente a cualquier responsabilidad en que incurra en la contestacién a
dicho procedimiento o solicitar una reparacion en cuanto incurra en dicha
responsabilidad.

15.2.4. Estaclausula 15 solamente surtira efecto en la medida en que sus estipulaciones
no queden anuladas por los articulos 232, 233, 234 y 532 de la Ley.
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«Don David Rapado Hernandez, Traductor Jurado de inglés, en virtud de titulo
otorgado por el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unidn Europea y Cooperacién,
certifica que la que antecede es traduccion fiel y exacta al espafiol de un
documento redactado en inglés.

En Madrid, a 27 de junio de 2023»

Firma:

Nim. 6257
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CHEESWRIGHTS

SCRIVENER NOTARIES | LLP

TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME |
MICHELLE SCOTT-BRYAN of the City of London, England
NOTARY PUBLIC by royal authority duly admitted, sworn and
holding a faculty to practise throughout England and Wales,
DO HEREBY CERTIFY that the documents hereunto annexed
were this day extracted by me from the file held on the public
electronic database maintained by the Registrar of
Companies for Scofland relating to TDR CAPITAL GENERAL
PARTNER V LIMITED, a United Kingdom company duly
organised and existing, registered with the Registrar of
Companies for Scofland under number SC707592.

IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF | the said notary have
subscribed my name and set and affixed my seal of office in
London, England this fifteenth day of June in the year two
thousand and twenty three.

. Regulated through the Facutty Office of the Archbishop of Canterbury
g Bankside House, 107 Leadenhall Street, London, EC3A 4AF  tel 020 7623 9477
of Notaries o email notary@cheeswrights.com www.cheeswrights.com
NOTARIES Cheeswrights LLP is a limited liability partnership registered in England and Wales under number 0C426084



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country:

! United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

Has been signed by
a été signé par Michelle Scott-Bryan
ha sido firmado por

Acting in the capacity of
agissant en qualité de Notary Public
quien actla en calidad de

Bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbreé de The Said Notary Public
y esta revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado
?t London 6. the . 16 June 2023
alen le / el dia
by His Majesty's Principal Secretary of State for
par / por Foreign, Commonwealth and Development Affairs
Number APO-POOZ-XGXL-M502-5EZT

sous no / bajo el numero

Seal / stamp
Sceau / timbre
Sello / timbre

10. Signature B. Patel
Signature

Firma @

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on the attached
UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilies attached to documents that
have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK official who conducted the certification only.
It does not authenticate either the signature on the original document or the contents of the original document in any way.

If this document is to be used in a country not party to the Hague Convention of the 5th of October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country

To verify this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.uk
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CERTIFICATE OF INCORPORATION
OF A
PRIVATE LIMITED COMPANY

Company Number 707592

The Registrar of Companies for Scotland, hereby certifies that
TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED

is this day incorporated under the Companies Act 2006 as a private
company, that the company is limited by shares, and the situation of its
registered office is in Scotland

Given at Companies House, Edinburgh, on 24th August 2021

*NSC707592L*

INIRRITRIEN

et &
v

Companies House THE OFFICIAL SEAL OF THE

REGISTRAR OF COMPANIES

The above information was communicated by electronic means and authenticated
by the Registrar of Companies under section 1115 of the Companies Act 2006
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Companies House

Application to register a company

NI

Received for filing in Electronic Format on the:  24/08/2021 XABL7AES
Company Name in TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED
full:
Company Type: Private company limited by shares
Situation of Scotland
Registered Office:
Proposed Registered 50 LOTHIAN ROAD
Office Address: FESTIVAL SQUARE
EDINBURGH

SCOTLAND EH3 9wWJ

Sic Codes: 82990

Electronically filed document for Company Number: SC707592




Proposed Officers

Company Secretary 1

Bpe: Corporate

Name ‘- _

Principal / Business
Address:

Other Corporate Body or Firm

Legal Form:

Law Governed:
Register Location:
Registration Number:

The subscribers confirm that the corporate body named has consented to act as a secretary.

Electronically filed document for Company Number: SC707592



Company Director 1

Bpe: Person

Full Forename(s): -
Surname: -

Service Address:

Country/State Usually ENGLAND
Resident:

Date of Birth. _ Nationality: -

Occupation: DIRECTOR

The subscribers confirm that the person named has consented to act as a director:

Electronically filed document for Company Number: SC707592




Statement of Capital (Share Capital)

Class of Shares: ORDINARY Number allotted 1
Currency: GBP Aggregate nominal value: 1
Prescribed particulars

THE SHARES HAVE ATTACHED TO THEM FULL VOTING, DIVIDEND AND CAPITAL
DISTRIBUTION (INCLUDING ON WINDING UP) RIGHTS; THEY DO NOT CONFER ANY
RIGHTS OF REDEMPTION.

Statement of Capital (Totals)

Currency: GBP Total number of shares. 1
Total aggregate nominal value: 1
Total aggregate unpaid: 0

Electronically filed document for Company Number: SC707592



Initial Shareholdings

Name: TDR CAPITAL NOMINEES
2021 LIMITED
Class of Shares. ORDINARY
Address 20 BENTINCK STREET
LONDON Number of shares: 1
UNITED KINGDOM Currency: GBP
WI1U 2EU Nominal value of each 1
share:
Amount unpaid.: 0
Amount paid.: 1

Electronically filed document for Company Number: SC707592




Persons with Significant Control (PSC)

Statement of initial significant control

On incorporation, there will be someone who will count as a Person with Significant Control (either a
registerable person or relevant legal entity (RLE)) in relation to the company

Electronically filed document for Company Number: SC707592



Relevant Legal Entity (RLE) details

Company Name:

Service Address:

Legal Form:
Governing Law:
Register Location:

Country/State:

Registration Number:

TDR CAPITAL NOMINEES 2021 LIMITED

20 BENTINCK STREET
LONDON

UNITED KINGDOM
WI1U 2EU

CORPORATE
ENGLAND AND WALES
COMPANIES HOUSE
ENGLAND

13578722

Electronically filed document for Company Number:

SC707592




Nature of control

Nature of control

Nature of control

The relevant legal entity holds, directly or indirectly, 75% or
more of the shares in the company.

The relevant legal entity holds, directly or indirectly, 75% or
more of the voting rights in the company.

The relevant legal entity has the right, directly or indirectly, to
appoint or remove a majority of the board of directors of the
company.

Electronically filed document for Company Number: SC707592



Statement of Compliance

I confirm the requirements of the Companies Act 2006 as to registration have been complied with.

memorandum delivered by an agent for the subscriber(s): YES
o -
Authorisation
Authoriser Designation: agent Authenticated  YES

Agent's Address:

End of Electronically filed document for Company Number: SC707592



CHEESWRIGHTS

NOTARIOS «SCRIVENER» | LLP

A QUIENES CORRESPONDA, YO, MICHELLE SCOTT-BRYAN,
con direcciéon en la City de Londres, Inglaterra, NOTARIA
por autoridad real debidamente  habilitada,
juramentada y facultada para ejercer en toda Ia
jurisdiccion de Inglaterra y Gales, CERTIFICO POR EL
PRESENTE que los documentos adjuntos se extrajeron por
mi, en fecha de hoy, del archivo que obra en la base de
datos electronica de dominio publico a cargo del
Registro Mercantil de Escocia con respecto a TDR
CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED, sociedad
britdnica debidamente constituida y en existencia,
inscrita en el Registro Mercantil de Escocia con el
numero SC707592.

EN FE DE LO CUAL, yo, la mencionada notaria, he
firmado y estampado el sello de mi notaria en Londres,
Inglaterra, hoy, dia quince de junio del ano dos mil
veinftitrés.

[Consta firma]
[Consta sello ilegible]

[Consta logotipo]
Unién
Internacional del
Notariado

[Consta logotipo] Regulados a través del Organismo Regulador del Notariado (Facuity Dffice) del Arzobispo de Canterbury
NOTARIOS Bankside House, 107 Leadenhall Street, Londres, EC3AMAEIGE RZQT7B2FR4Z 72,58 2 M E LN
«SCRIVENER» correa electronico notary@cheeswrights.com www.cheeswrights.com
Cheeswrights LLP es una sociedad profesional (limited liability partners| ra}}uga' m‘ fels %G.;L?@g an ,¢l_.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octfobre 1961)

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda del Norte

Este instrumento publico

2. ha sido firmado por Michelle Scott-Bryan

3. quien actaa en calidad de notaria

4. estarevestido del sello/timbre de |a mencionada notaria

Certificado
5. en Londres 6. el 16 de junio de 2023
7. por: El Secretario de Estado Primero de Su Majestad para
Asuntos Exteriores, la Commonwealth y Desarrollo
8. Numero APO-POOZ-XGXL-M502-5EZT
9. Sello/Timbre: [Consta sello: 10. Firma: B. Patel
MINISTERIO DE c f
ASUNTOS [ onsta frma]

EXTERIORES, LA
COMMONWEALTH Y
DESARROLLO.
LONDRES]

Esta Apostilla no podra utilizarse en el Reino Unido y solo confirma la autenticidad de la firma o el sello del que
va revestido el instrumento publico britanico que lleva adjunto. No confirma la autenticidad del documento
subyacente. Las apostillas adjuntas a los documentos que se hayan fotocopiado o certificado en el Reino Unido
solo confirman la firma del funcionario del Reino Unido que llevd a cabo la certificacién. No autentifican en modo
alguno ni la firma ni el contenido del documento original.

Si este documento se va a utilizar en un pafs no signatario de la Convencién de la Haya del 5 de octubre de
1981, se deberé presentar en la seccién consular de la embajada que represente a dicho pas.

Para verificar esta apostilla, accédase a www.verifyapostille.service.gov.uk
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COPIA DE ARCHIVO

[Consta Escudo de Armas]

CERTIFICADO DE CONSTITUCION
DE UNA
SOCIEDAD LIMITADA (PRIVATE LIMITED
COMPANY)

Sociedad niumero 707592

El Registro Mercantil de Escocia certifica por el presente que
TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED

se constituyd, en fecha de hoy, en virtud de la Ley de Sociedades de Capital de
2006 del Reino Unido (Companies Act 2006), como sociedad limitada (private
company), que la sociedad esta limitada por participaciones sociales y que su
domicilio social se halla sito en Escocia.

Otorgado en el Registro Mercantil (Companies House), Edimburgo, el 24 de
agosto de 2021.

EHTNTAR

*NSC707582L"
[Consta sello: REGISTRO
MERCANTIL DE INGLATERRA
Y GALES]
[Consta Escudo de Armas] EL SELLO OFICIAL DEL

Companies House REGISTRO MERCANTIL

La informacion resefiada anteriormente se comunicd por medios electronicos y se
autentificé por el Registro Mercantil a tenor de lo dispuesto en el articulo 1115 de la
Ley de Sociedades de Capital de 2006 del Reino Unido.

DAVID RAPADC HERNANDEZ

Traductor-Intérprete Jurzdo de Ingids
Nim. 6257




[Consta Escudo de Armas] I 0 1
Companies House (ef)

Solicitud de inscripcion de una sociedad

(IR CAR RN

XABL74ER
Recibido para su presentacion en formato electronico el: 24/08/2021
Denominacion social TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED
completa:
Tipo social: Sociedad privada limitada por participaciones sociales (private company)
Situacion del domicilio Escocia
social:

Direccion propuesta para 50 LOTHIAN ROAD

el domicilio social: FESTIVAL SQUARE
EDIMBURGO
ESCOCIA EH3 9WJ

Cédigos de clasificacion 82990
industrial estandar (SIC):

DAVID RAPADD HERNANDEZ

Traductor-Intérprete Jurado de Ingiés
Ngm. 6257

Documento presentado electrénicamente para la sociedad nimero: SC707592



Cargos sociales propuestos

Secretario Social /

Tipo: Persona juridica

Sede principal/de operaciones:

Otra sociedad mercantil

Forma juridica:
Regida por la legislacion de:
Ubicacion registral:
Numero registral:

Los suscriptores confirman que la persona juridica especificada ha dado su consentimiento para

ejercer como secretario.
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Administrador de la sociedad i

Tipo: Persona

Nombre(s) completo(s): -
Apellidos: -

Direccion a efectos de
notificaciones:

Pais/Estado donde reside INGLATERRA

habitualmente:
Fecha de nacimiento: _ Nacionalidad: -
Profesion: ADMINISTRADOR

Los suscriptores confirman que la persona especificada ha dado su consentimiento para ejercer
como administrador.
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Declaracion de capital (capital social)

Clase de participaciones: ORDINARIAS  Numero adjudicado 1
Divisa: GBP Valor nominal global:

Derechos especificos para
esta clase de participacion
social

LAS PARTICIPACIONES SOCIALES LLEVAN INHERENTES EL PLENO DE DERECHO A
VOTO, DIVIDENDO Y REPARTO DE CAPITAL (INCLUSO A LA LIQUIDACION); NO

CONFIEREN DERECHOS DE RESCATE.

Declaracion de capital (totales)

Divisa: GBP Numero total de participaciones sociales: 1
Valor nominal global total: 1
Importe global total no desembolsado: 0
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Participaciones iniciales

Nombre: TDR CAPITAL NOMINEES

2021 LIMITED
Clase de participaciones: ORDINARIAS
Direccion 20 BENTINCK STREET
LONDRES Niimero de participaciones sociales: 1
REINO UNIDO Divisa: GBP
W1U 2EU Valor nominal de cada 1
participacion social:
Importe no desembolsado: 0
Importe desembolsado: 1
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Personas con control significativo (PSC, por sus siglas en inglés)

Declaracién de control significativo inicial

En el momento de constituirse la sociedad, habra una persona a la que se considerara «persona con
control significativo» (ya sea una persona fisica inscribible o una entidad juridica pertinente [RLE, por
sus siglas en inglés]) con respecto a la sociedad.
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Detalles de la entidad juridica pertinente [RLE, por sus siglas en
inglés]

Denominacion social: TDR CAPITAL GENERAL PARTNER V LIMITED
Direccion a efectos de 20 BENTINCK STREET
notificaciones: LONDRES
REINO UNIDO
WI1U 2EU
Forma juridica: PERSONA JURIDICA
Legislacion aplicable: INGLATERRA Y GALES
Ubicacion registral: COMPANIES HOUSE
Pais/Estado: INGLATERRA
Numero registral: 13578722
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Naturaleza del control  La entidad juridica pertinente posee, directa o indirectamente, un 75 %
o mas de las participaciones en la sociedad.

Naturaleza del control  La entidad juridica pertinente posee, directa o indirectamente, un 75 %
o mas de las participaciones en la sociedad.

La entidad juridica pertinente posee, directa o indirectamente, el
derecho de nombrar o destituir a una mayoria de los miembros del
consejo de administracion de la sociedad.

Naturaleza del control
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Declaracion de cumplimiento normativo

Confirmo que las obligaciones registrales previstas en la Ley de Sociedades de Capital de 2006 del Reino
Unido se han cumplido.

acta constitutiva entregada por un agente en nombre del (de los) suscriptor(es): SI

Nombre del agente:

Direccion del agente:

Autorizacién

Designacion de la persona que agente Autentificado  SI
autoriza:

Nombre del agente:

Direccion del agente:
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«Don David Rapado Hernandez, Traductor Jurado de inglés, en virtud de titulo
otorgado por el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion,
certifica que la que antecede es traduccion fiel y exacta al espafiol de un
documento redactado en inglés.

En Madrid, a 27 de junio de 2023»

Firma:

PADO HERNANDEZ
o

ntérprete Jurado de Ingiés

Ndm. 6257 DO
N




	Anexo 01_redacted
	Anexo 02_redacted
	Anexo 03
	Anexo 04_redacted
	Anexo 05_redacted

